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Innehall Innan du anvédnder enheten 2

Tack for att du valt denna PIONEER-produkt.

Om produkten ska avfallshanteras far den inte blandas med allmant
Vénligen I&s genom bruksanvisningen for att sékerstalla korrekt handhavande innan hushallsavfall. | enlighet med gallande miljélagstiftning finns ett sarskilt
|

ni anvéander den har produkten. Det &r speciellt viktigt att ni 1aser och iakttar avfallshanteringssystem for uttjanta elektronikprodukter dar
bruksanvisningens uppmaningar avseende VARNING och FORSIKTIGHET. produkterna hanteras, sorteras och atervinns pa korrekt satt.
Férvara bruksanvisningen lattatkomligt pa en séker plats fér framtida behov.

Innan du anvénder enheten
Omdennaenhet .................
Om den hér bruksanvisningen
Om problem uppstar

Anvénda enheten
Huvudenhet ........
Displayindikering
Instaliningsmeny
Grundinstruktioner
Ofta anvanda menyfunktioner
Tuner ........ccccceeenne

e Grundinstruktioner .
e Lagring och val av stationer
for varje band ..

e Val av display .
e Funktionsinstall
CD/CD-R/CD-RW och US|
minnesenheter
e Grundinstruktioner .
e Val av display ....
e Valja och spela filer/spar
fran namnlista

e Anvandning med specialknappar .
e Funktionsinstéaliningar
Ljudinstéallningar .
Systemmeny .....
Dampad displaybelysning (dimmer) .
Startmeny .

e Val av display ....
Om en odnskad display visas

Installation ..

Anslutningar

e Den hér enheten

e Stromforsorjningskabel

e Slutsteg (saljs separat)

Installation
o DIN-installation fran

framsidan/baksidan ..

Ytterligare information
Felsokning ..........
Felmeddelanden
Riktlinjer for handhavande .
Kompatibilitet for komprimerat ljud

(skiva, USB .
Sorteringsordning for ljudfiler . 20
Ryska tecken .............. 20

Copyright och varu
Tekniska data

Privata hushall i medlemsstaterna inom EU, Schweiz och Norge, far returnera sina
forbrukade elektronikprodukter gratis till sarskilt avsedda uppsamlingsplatser eller till
en aterforsaljare (om du k& per en ny liknande produkt).

For lander som inte ndmns ovan, kontakta narmaste lokala myndighet fér information
om hantering av elektronikavfall.

Genom att gora detta férsakrar du dig om att din uttjanta produkt hanteras, sorteras

och atervinns pa ratt satt, vilket férhindrar negativ inverkan pa miljén och manniskors
halsa.

Om denna enhet

Tunerfrekvenserna i denna enhet ar instéllda for mottagning i Vasteuropa, Asien,
Mellandstern, Afrika och Oceanien. Anvandning i 6vriga regioner kan medféra samre
mottagningskvalitet. RDS-funktionen (radio data system) fungerar endast i regioner
med FM-stationer som sander RDS-signaler.

FORSIKTIGHET

Detta &r en klass 1 laserprodukt som ar klassificerad enligt Sakerhet avseende
laserprodukter, IEC 60825-1:2007.




Innan du anvander enheten Anvédnda enheten

/\ FORSIKTIGHET Huvudenhet
 Latinte vatska komma i kontakt med enheten. Det kan leda till elchock. Enheten kan
aven skadas, avge rok eller éverhettas vid kontakt med vatska. D @ @ @ ®
* Pioneer CarStereo-Pass ar endast avsett fér anvandning i Tyskland. |
« Hall alltid ljudvolymen pa en sadan niva att ljud utanfér kan uppfattas. ""'_m |
* Undvik att utsatta enheten for fukt. '
* Om batteriet frankopplas eller laddas ur, raderas det férprogrammerade minnet. !L
Anmaérkning
« Atgarder i Funktionsinstallningar verkstélls &ven om menyn avbryts innan atgéarderna ® é)
bekréaftats.
Om den hér bruksanvisningen Artikel Artikel
@ A (utmatning) EQuul (equalizer)
| féljande beskrivning bendmns USB-minnen och USB-musikspelare gemensamt som (@ SRCIOFF (® BAND
“USB-minnesenhet”. - -
(3 MULTI-CONTROL (M.C.) = (tillbaka)/DIMMER (dimmer)
Om problem uppstar @ alista) @
(® DISP @ 1A il 6/r
Om denna enhet inte fungerar korrekt, kontakta din aterférsaljare eller narmaste (® Skivoppning (@ AUX ingangskontakt (3,5 mm stereokontakt)
auktoriserade PIONEER-servicestalle. @ usB-port Frigbringsknapp

A\ FORSIKTIGHET

* Anvand en Pioneer USB-kabel (CD-U50E), som &r ett tillval, for att ansluta USB-
minnesenheten eftersom en direkt anslutning av en USB-enhet kommer att sticka ut
fran enheten pa ett satt som kan vara riskfyllt.

* Anvand inte icke godkénda produkter.
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Anvanda enheten

Displayindikering

Indikator Status

Listfunktionen anvénds.

@ Q (lista)

(@ Underordnad
informationsdisplay

Underordnad information visas.

@ TA (trafikmeddelanden) TA-funktionen ar pakopplad.

@ TP (trafikprogramidentifiering) Mottagning av en TP-station.

@ (judaterskapare)  Ljudaterskapningsfunktionen &r pakopplad.

(® Loc

Lokal stationssokning ar pakopplad.

@ =, (repetition) Repetitionsavspelning av spar eller mapp ar pakopplad.

YA (slumpvis) Slumpvis avspelning ar pakopplad.

@ Huvudinformationsdisplay ¢ Tuner: band och frekvens

RDS: programtjanstens namn, PTY-information och annan
information i textformat

CD-spelare och USB-minnesenhet: anvand speltid och
information i textformat

» Visas nar det finns en lagre niva i en mapp eller meny.

Instédllningsmeny

-

N

»ow

Nar tandningsnyckeln vrids till ige ON efter installationen, kommer instéallningsmenyn
att presenteras pa displayen.

Nedanstaende menyalternativ kan stéllas in.

. Da installation av enheten &r slutford vrids tandningsnyckeln till lige ON.

SET UP visas.

. Vrid pa M.C. for att dndra till YES.

¢ Omduinte utfér nagon atgard inom 30 sekunder, kommer instéllningsmenyn inte att
visas.

* Vrid pa M.C. for att andra till NO om du féredrar att géra dina installningar senare.
Tryck for att valja.

Om du véljer NO, kan du inte géra instéllningar i instéllningsmenyn.

. Tryck pa M.C. for att vilja.

Utfor foljande for att gora installningar i menyn.
For att fortsatta till nasta menyalternativ maste du bekrafta ditt val.

LANGUAGE (flersprakig)

Enheten kan visa textinformation fran en komprimerad ljudfil &ven om
informationen infogats i Engelska eller Ryska.

* Om det infogade spraket och den valda sprakinstéllningen inte &r samma, visas
eventuellt inte textinformationen korrekt.

« Vissa tecken kan ev. inte visas korrekt.

1. Vrid pa M.C. for att vélja 6nskad installning.
ENG (Engelska) — PYC (Ryska)

2. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.

CLOCK SET (instéllning av klocka)

1. Vrid pa M.C. for att justera timmar.
2. Tryck pa M.C. for att vélja minut.

3. Vrid pa M.C. for att justera minuter.
4. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.




Anvanda enheten

FM STEP (FM-s6kningssteg)

Vanligen anvands FM-s6kningssteget 50 kHz vid automatisk stationssékning. Nar
AF (alternativa frekvenser) eller TA (trafikmeddelanden) &r pa (ON), andras
s6kningssteget automatiskt till 100 kHz. Nar AF &r pa kan det vara lampligare att
stalla in sékningssteget pa 50 kHz.

* Sokningssteget blir kvar pa 50 kHz vid manuell stationsinstéllning.

-

. Vrid pa M.C. for att vdlja FM-s6kningssteg.
50 (50 kHz) — 100 (100 kHz)

. Tryck pa M.C. for att bekrafta valet.
QUIT visas.

N

5. Vrid pa M.C. och valj YES for att slutféra dina instéllningar.
* Vrid pa M.C. och valj NO om du vill &ndra dina installningar. Tryck for att valja.
6. Tryck pa M.C. for att vilja.

Anmarkningar

¢ Menyalternativ kan stéllas in i systemmenyn. Fér uppgifter om instéllningarna, se
“Systemmeny” pa sidan 11.

« Du kan avbryta installningsmenyn genom att trycka pa SRC/OFF.

Grundinstruktioner

Viktigt

 Var forsiktig nar du tar loss eller monterar frontpanelen.

» Skydda frontpanelen mot kraftiga stétar.

» Skydda frontpanelen mot direkt solljus och hég varme.

* For att undvika skador pa enheten eller fordonets interiér ska eventuella kablar och
utrustning som ar ansluten till enheten kopplas bort innan frontpanelen frigérs.

Borttagning av frontpanel for att stoldskydda enheten
1. Tryck pa frigéringsknappen for att frigéra frontpanelen.
2. Tryck frontpanelen uppat (I) och dra den sedan mot dig (1I).

I b

1

I

3. Forvara alltid den borttagna frontpanelen i skyddsfodralet.
Atermontering av frontpanelen

1. Skjut frontpanelen at vanster.
Se till att flikarna pa huvudenhetens vanstra sida fors in i motsvarande spar pa
frontpanelen.

N

. Tryck pa den hoégra sidan av frontpanelen tills den sitter fast ordentligt.

Settill att frontpanelen passas in mot huvudenheten pa ratt satt om du inte lyckas fasta
frontpanelen mot huvudenheten. Om frontpanelen tvingas pa plats kan det uppsta
skador pa frontpanelen eller huvudenheten.

Koppla pa enheten
e Tryck pa SRC/OFF for att koppla pa enheten.
Sténg av enheten
e Hall SRC/OFF intryckt tills enheten stings av.
Val av killa
e Tryck pa SRC/OFF for att véxla mellan:
TUNER (tuner) — CD (CD-spelare) — USB (USB) — AUX (AUX)
Justering av ljudnivan
e Vrid pa M.C. for att justera volymen.
A\ FORSIKTIGHET
Av sakerhetsskal bor du parkera fordonet innan frontpanelen tas bort.

Anmirkning

« Nar denna enhets bla/vita ledning &r ansluten till fordonsantennens styrrela, férlangs
fordonets antenn nar kallan till denna enhet kopplas pa. Koppla bort kallan om du vill dra in
antennen.
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Anvinda enheten I (¢

a i Anmaérkning
Ofta anvanda menyfunktloner « AF-funktionen (sékning av altemativa frekvenser) i denna enhet kan kopplas pa och av. AF
o 1. . N A ska vara avstangd vid normal anvandning av tunern (se “AF (s6kning av alternativa
Aterga till féregaende display

frekvenser)” pa sidan 7).
Aterga till féregaende lista (mappen en niva uppat)

Lagring och val av stationer fér varje band
e Tryck pa >/DIMMER.

Anvanda forinstallningsknapparna
Aterga till den vanliga displayen

1. Nar du hittar en station som du vill lagra i minnet, hall en av

Avbryta huvudmenyn forinstéllningsknapparna (1/A till 6/~~) intryckt tills den forinstéllda siffran slutar

o Tryck pa BAND. att blinka.
2. Tryck pa en av forinstallningsknapparna (1/A till 6/r2,) for att valja 6nskad
Aterga till den vanliga displayen fran listan st:tionp. g PP ( =) j

e Tryck pa BAND.

Val av display

Tuner Vilja onskad textinformation

VMSN3IAS

e Tryck pa DISP for att vixla mellan féljande:

* FREQUENCY (programtjénstens namn eller frekvens)

* BRDCST INFO (programtjanstens namn/PTY-information)
e Tryck pa BAND tills 6nskat band (FM1, FM2, FM3 fér FM eller MW/LW) visas. * CLOCK (kéllans namn och klocka)

Vixla forinstallda stationer Anmérkningar

* Om programtjanstens namn inte kan inhdmtas med FREQUENCY, visas frekvensen istéllet.
e Tryck pa « eller »-. Om programtjanstens namn registreras kommer programtjanstens namn att visas.

¢ Textinformation for BRDCST INFO kommer att &ndras automatiskt.
» Valj PCH (férinstélld kanal) under SEEK for att anvanda funktionen. Fér uppgifter « Beroende pa band, kan textinformationen &ndras.
om instéllningarna, se “SEEK (installning héger-/vansterknapp)” pa sidan 7.

¢ Textinformationsobjekt som kan &ndras beror pa omradet.
Anvianda PTY-funktioner

Du kan vélja en station med hjalp av PTY-information (programtypinformation).
So6kning av RDS-stationer efter programtyp (PTY)

Du kan so6ka efter allmanna programtyper sa som de som listas i féljande avsnitt. Se
“PTY-lista” pa sidan 7.

Grundinstruktioner

Vilja ett band

Manuell sokning (stegvis)
e Tryck pa < eller »-.

« Valj MAN (manuell stationssékning) under SEEK for att anvénda funktionen. For
uppgifter om installningarna, se “SEEK (instéllning héger-/vansterknapp)” pa sidan
7.

Soka 1. Tryck pa Q (lista).
o Hall « eller » intryckt, slapp sedan.
Du kan annullera automatisk stationssékning med en kort tryckning pa < eller »-.

Du kan hoppa 6ver stationer genom att halla < eller », intryckt. Automatisk sékning
bérjar sa snart du slapper « eller »-.

2. Vrid pa M.C. for att vilja programtyp.
NEWS/INFO — POPULAR — CLASSICS - OTHERS



Anvanda enheten

3. Tryck pa M.C. for att starta sokning.

Enheten soker efter en station som sander den typen av program. Nar en station hittas
visas dess programservicenamn.

* Tryck pa M.C. igen fér att avbryta s6kningen.

 Vissa stationer kan séanda andra program an vad som anges i den utsanda PTY-
koden.

* Om ingen station sander den valda programtypen, visas NOT FOUND i ca 2
sekunder, varefter tunern atergar till den ursprungliga stationen.

PTY-lista
PTY-lista
NEWS/INFO (nyheter NEWS (Nyheter), AFFAIRS (Aktualiteter), INFO (Information), SPORT
och information) (Sport), WEATHER (Véader), FINANCE (Ekonomi)

POPULAR (popular)  POP MUS (Popmusik), ROCK MUS (Rockmusik), EASY MUS (Latt
underhallningsmusik), OTH MUS (Annan musik), JAZZ (Jazz),
COUNTRY (Countrymusik), NAT MUS (Nationell musik), OLDIES
(Gamla 6rhangen), FOLK MUS (Folkmusik)

CLASSICS (klassisk) L. CLASS (Lattare klassisk musik), CLASSIC (Klassisk musik)

OTHERS (6vrigt) EDUCATE (Utbildning), DRAMA (Drama), CULTURE (Kultur), SCIENCE
(Vetenskap), VARIED (Varierat), CHILDREN (Barn), SOCIAL
(Samhallsfragor), RELIGION (Religion), PHONE IN (Telefonvakteri),
TOURING (Resor), LEISURE (Fritid), DOCUMENT (Dokumentar)

Funktionsinstéllningar

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
2. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att vdlja FUNCTION.
3. Vrid pa M.C. for att valja funktion.

Nar valet gjorts kan foljande funktioner justeras.

* Om MW/LW-bandet &r valt & endast BSM, LOCAL och SEEK tillgangliga.

REGION (regional)

Nar du anvander AF-funktionen begrénsar regionalfunktionen valet av stationer till
stationer som sander regionala program.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av regionalfunktionen.

LOCAL (lokal stationss6kning)

Med lokal stationss6kning kan du vélja endast de radiostationer som har en
tillréckligt stark signal for god mottagning.
e Tryck pa M.C. for att valja 6nskad instéllning.
FM: OFF —LV1 - LV2-LV3-LV4
MW/LW: OFF — LV1 - LV2

Instéllningen av hdgsta niva ger endast mdjlighet till mottagning av de starkaste
stationerna, medan lagre nivaer ger dig méjlighet till mottagning av svagare
stationer.

TA (standby for trafikmeddelande)

e Tryck pa M.C. for att koppla pa eller stinga av standby for trafikmeddelanden.

AF (sokning av alternativa frekvenser)

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av AF.

NEWS (avbrott for nyhetsprogram)

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av funktionen NEWS.

SEEK (instéllning héger-/vansterknapp)

BSM (basta stationsminne)

BSM (basta stationsminne) lagrar automatiskt de sex starkaste stationerna
inordnade efter signalstyrka.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa BSM.
Avbryt genom att trycka pa M.C. igen.

Enhetens héger- och vansterknapp kan tilldelas funktioner.
Valj MAN (manuell stationsinstallning) for att séka uppat eller nedat manuellt eller
valj PCH (forinstalld kanal) for att véxla mellan férinstallda kanaler.

e Tryck pa M.C. for att vdlja MAN eller PCH.
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Anvanda enheten

CD/CD-R/CD-RW och USB-minnesenheter

Grundinstruktioner
Spela en CD/CD-R/CD-RW-skiva
e Mata in skivan i skivoppningen med etiketten riktad uppat.
Utmatning av en CD/CD-R/CD-RW-skiva
o Tryck pa A,
Avspelning av musik fran en USB-minnesenhet
1. Oppna USB-portens lucka.

2. Anslut en USB-minnesenheten med USB-kabeln.
Avspelning sker automatiskt.

Stoppa avspelning av filer pa en USB-minnesenhet

e Du kan nar som helst koppla bort USB-minnesenheten.
Enheten stoppar avspelning.

Vilj en mapp

e Tryck pa 1/A eller 2/v.
Vilja ett spar

e Tryck pa < eller »-.
Snabbso6kning framat eller bakat

o Hall < eller » intryckt.

 Vid avspelning av en komprimerad ljudfil hors inget ljud vid snabbspolning framat
eller bakat.

Aterga till rotmappen
e Hall BAND intryckt.

Véxla mellan komprimerade ljudfiler och CD-DA
e Tryck pa BAND.

Viéxla avspelning mellan minnesenheter

Du kan vaxla mellan avspelning fran olika minnesenheter i en USB-minnesenhet som
innehaller flera minnesenheter som ar kompatibla enligt standarden Mass Storage
Device.

e Tryck pa BAND.
¢ Du kan vaxla mellan upp till 32 olika minnesenheter.

Anmirkning
« Koppla bort USB-minnesenheter fran enheten nar de inte anvands.

Val av display
Vilja onskad textinformation
e Tryck pa DISP for att vixla mellan féljande:

CD-DA
* ELAPSED TIME (sparnummer och speltid)
* CLOCK (kallans namn och klocka)
* SPEANA (spektrumanalysator)
CD-TEXT
* TRACK INFO (spartitel/sparartist/skivtitel)
* ELAPSED TIME (sparnummer och speltid)
* CLOCK (kallans namn och klocka)
* SPEANA (spektrumanalysator)
MP3/WMA/WAV
* TRACK INFO (spartitel/artistnamn/albumtitel)
* FILE INFO (filnamn/mappnamn)
* ELAPSED TIME (sparnummer och speltid)
* CLOCK (kallans namn och klocka)
* SPEANA (spektrumanalysator)

Anmarkningar

 Textinformation for TRACK INFO och FILE INFO kommer att andras automatiskt.

« Beroende pa vilken version av iTunes som anvands for att spela in MP3-filer pa en skiva
eller mediafiltyper, kan det hdnda att ev. text sparad i en ljudfil inte visas korrekt.

« Textinformationsobjekt som kan &ndras &r beroende av mediatyp.
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Anvanda enheten

Vilja och spela filer/spar fran namnlista

1. Tryck pa Q for att vaxla till 1aget for fil-/'sparnamnlista.
2. Anvand M.C. for att vélja 6nskat filnamn (eller mappnamn).
Vilja en fil eller mapp
e Vrid pa M.C.
Spela
o Nar fil eller spar valts, tryck M.C.
Visa en lista med filer (eller mappar) i den valda mappen
e Nar mapp valts, tryck M.C.
Spela en lat fran vald mapp

e Nar en mapp valts, hall M.C. intryckt.

Anvidndning med specialknappar

Val av repetitionsomrade
e Tryck pa 6/ for att vaxla mellan féljande:

CD/CD-R/CD-RW
¢ ALL — Repetition av alla spar
* ONE - Repetition av aktuellt spar
¢ FLD — Repetition av den aktuella mappen
USB-minnesenhet
¢ ALL — Repetition av alla filer
¢ ONE - Repetition av aktuell fil
¢ FLD — Repetition av den aktuella mappen

Slumpvis avspelning av spar
e Tryck pa 5/ for att koppla pal/stanga av slumpvis avspelning.

Sparen spelas upp i slumpvis ordning inom det valda repetitionsomradet.

» For att andra latar under slumpvis avspelning, tryck pa » for att véxla till nasta spar.
Genom att trycka pa <« atergar avspelningen till bérjan av aktuell lat.

Paus i avspelning
e Tryck pa 4/PAUSE for att pausa eller ateruppta.

Forbattra ljudkvalitet och aterstalla fyllighet (ljudaterskapning) for
komprimerade ljudfiler
e Tryck pa 3/S.Rtrv for att vaxla mellan:
1-2- OFF (av)
1 ar effektivt fér laga kompressionsférhallanden, och 2 ar effektivt fér hga
kompressionsférhallanden.

Funktionsinstéllningar

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att vilja FUNCTION.
Nar valet gjorts kan féljande funktion justeras.

S.RTRV(ljudaterskapare)

Forbattrar ljudkvaliteten och aterstaller fylligheten automatiskt i komprimerade
ljudfiler.

e Tryck pa M.C. for att vdlja 6nskad instéllning.

For detaljer, se “Forbattra ljudkvalitet och aterstalla fyllighet (ljudaterskapning) for
komprimerade ljudfiler” pa sidan 9.

Ljudinstéllningar

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att valja AUDIO.

3. Vrid pa M.C. for att valja ljudfunktion.

Nar valet gjorts kan féljande ljudfunktioner justeras.

* FADER ér inte tillgangligt nar SUB.W/SUB.W ar valt i SP-P/O MODE. Fér detaljer,
se “SP-P/O MODE (instéllning av bakre utgang och preout)” pa sidan 12.

* SUB.W, SUB.W CTRL och HPF SETTING &r inte tillgdngliga nar REAR/REAR é&r
valt i SP-P/O MODE. Fér detaljer, se “SP-P/O MODE (instéllning av bakre utgang
och preout)’ pa sidan 12.

* SUB.WCTRL och HPF SETTING ér inte tillgangliga nar OFF ar valt for SUB.W. For
detaljer, se “SUB.W (subwoofer pa/av instéllning)” pa sidan 10.




Anvinda enheten I ©

FADER (fader-justering) LOUDNESS (loudness)
1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C. Funktionen Loudness kompenserar fér defekter inom laga och héga
2. Vrid pa M.C. for att justera balansen mellan framre/bakre hogtalare. frekvensomradsn vid laga volymnivéer.
e Tryck pa M.C. for att valja 6nskad instéllning.
BALANCE (balansjustering) OFF (av) — LOW (lag) — MID (mellan) — HI (hég)

1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.

Lo . . " « . SUB.W (subwoofer pa/av instéllning)
2. Vrid pa M.C. for att justera balansen mellan héger/vianster hogtalare.

Denna enhet har en subwooferutgang som du kan koppla pa eller stanga av.

EQ SETTING (hédmta equalizer-kurva) o Tryck pa M.C. fér att vilja 6nskad instéllning.

1. Visa instillningsléget genom att trycka pa M.C. NOR (normal fas) — REV (reverserad fas) — OFF (subwoofer av) 2

2. Vrid pa M.C. for att vélja equalizern. SUB.W CTRL (subwoofer justering) 5
POWERFUL - NATURAL - VOCAL - CUSTOM1 - CUSTOM2 - FLAT - SUPER — — - - -
BASS Endast frekvenser lagre an de i det valda omradet aterges av subwoofern. §
Equalizer-band och equalizer-niva kan anpassas da CUSTOM1 eller CUSTOM2 &r 1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.

valt.

Félj anvisningarna nedan om CUSTOM1 eller CUSTOM2 valjs. Tryck pa M.C. for
att aterga till féregaende display for att valja andra alternativ.

*« CUSTOM1 kan stéllas in for respektive kélla. o . o o
« CUSTOM2 &r en delad instélining som anvinds for alla Kallor. 3. Vrid pa M.C. for att vélja Snskad instillning.

Delningsfrekvens: 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ — 125HZ — 160HZ — 200HZ
Utgangsniva: —24 till +6

Branthet: -6 — -12

2. Tryck pa M.C. for att vaxla mellan foljande:
Delningsfrekvens — Utgangsniva — Branthet
Objekt som kan justeras kommer att blinka.

3. Visa instéllningsldaget genom att trycka pa M.C.

4. Tryck pa M.C. for att vaxla mellan foljande:
Equalizer-band — Equalizer-niva

5. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad instélining. BASS BOOST (basforstarkning)
Equalizer-band: 80HZ — 250HZ — 800HZ — 2.5KHZ — 8KHZ
Equalizer-niva: +6 till -6

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad niva.

* Du kan aven vaxla equalizer genom att trycka pa el upprepade ganger. 0 till +6 visas nar nivan dkar eller minskar.




Anvanda enheten

HPF SETTING (justering av hogpassfilter)

Koppla pa HPF (hégpassfiltret) nar du vill dampa allt lagfrekvent ljud inom
subwooferutgangens frekvensomrade fran de framre eller bakre hégtalarna.
Endast de frekvenser som ar hégre an frekvenserna inom det valda omradet
aterges fran de framre eller bakre hogtalarna.

1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.

2. Tryck pa M.C. for att vaxla mellan foéljande:
Delningsfrekvens — Branthet

3. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.

Delningsfrekvens: OFF — 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ — 125HZ — 160HZ —
200HZ

Branthet: -6 — =12

SLA (justering av kallans ljudniva)

Med SLA (justering av kallans ljudniva) kan du justera ljudnivan fér varje kélla for
att hindra plétsliga volyméandringar vid omkoppling mellan olika kallor.

« Installningarna baseras pa FM-ljudnivan, som forblir oférandrad.

* Med den har funktionen kan du aven justera MW/LW-volymnivan.
* Nar FM véljs som kélla kan du inte véxla till SLA.

1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att justera kallvolymen.
Justeringsomrade: +4 till -4

Systemmeny

Viktigt
PW SAVE (energisparlaget) avbryts om fordonsbatteriet kopplas bort och behéver
darfor aktiveras igen nar batteriet ateranslutits. Nar PW SAVE (energisparlaget) ar
avstangt kan enheten, beroende pa anslutningsmetod, fortsatta férbruka strém om
fordonets téandningslas saknar ACC-lage (tillbehorslage).

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att vélja SYSTEM.

3. Vrid pa M.C. for att vdlja systemmenyfunktionen.
Nar valet gjorts kan féljande systemmenyfunktioner justeras.
* MUTE MODE och PW SAVE 4&r inte tillgangliga fér DEH-1500UBA.

LANGUAGE (flersprakig)
Enheten kan visa textinformation fran en komprimerad ljudfil &ven om
informationen infogats i Engelska eller Ryska.

* Om det infogade spraket och den valda sprakinstéllningen inte &r samma, visas
eventuellt inte textinformationen korrekt.

« Vissa tecken kan ev. inte visas korrekt.

e Vrid pa M.C. for att vélja 6nskad installning.
ENG (Engelska) — PYC (Ryska)

CLOCK SET (instéllning av klocka)
1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Tryck pa M.C. for att vélja det klocksegment du vill stélla in.
Timme — Minut

3. Vrid pa M.C. for att stalla in klockan.

VMSN3IAS

12H/24H (tidsvisning)
e Tryck pa M.C. for att vdlja 6nskad instéllning.
12H (12-timmars klocka) — 24H (24-timmars klocka)
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Anvanda enheten

AUTO PI (automatisk Pl-sokning)

Enheten kan automatiskt séka efter en annan station som sander samma program,
aven under mottagning av forinstéllda stationer.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stianga av automatisk Pl-s6kning.

AUX (extern ingang)

Aktivera den hér installningen nar du anvander extern utrustning ansluten till denna
enhet.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stianga av AUX.

MUTE MODE (ljudavstiangningslage)

Ljudkéllorna i detta system kopplas bort eller ddmpas automatiskt nar en signal
fran utrustning som anvéander ljudavstangningsfunktion tas emot.

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.
Du kan viélja ett av alternativen i féljande lista:
* MUTE - Ljudavsténgning
¢ 20dB ATT - Ljudddmpning (20dB ATT har kraftigare effekt an 10dB ATT)
* 10dB ATT - Ljudddmpning

PW SAVE (energisparlage)

Genom att koppla pa den hér funktionen kan du minska strémférbrukningen fran
batteriet.

* Koppla pa kallan &r den enda atgard som tillats nar den har funktionen ar
aktiverad.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av energisparlaget.

Dampad displaybelysning (dimmer)

W N =

Du kan stélla in ljusstyrkan.

. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
. Vrid pa M.C. for att visa ILLUMI och tryck for att vélja.
. Tryck pa M.C. for att vdlja 6nskad instéllning.

OFF (av) — ON (pa)
* Du kan &ven &ndra dimmerinstéliningen genom att halla =/DIMMER intryckt.

Startmeny

1.
2.
3.
4.

Hall SRC/OFF intryckt tills enheten sténgs av.
Hall SRC/OFF intryckt tills huvudmenyn visas i displayen.
Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att valja INITIAL.

Vrid pa M.C. for att vdlja startmenyfunktionen.
Nar valet gjorts kan féljande startmenyfunktioner justeras.

FM STEP (FM-sokningssteg)

Vanligen anvéands FM-s6kningssteget 50 kHz vid automatisk stationssékning. Nar
AF (alternativa frekvenser) eller TA (trafikmeddelanden) ar pa (ON), andras
sokningssteget automatiskt till 100 kHz. Nar AF ar pa kan det vara lampligare att
stélla in sékningssteget pa 50 kHz.

» Sokningssteget blir kvar pa 50 kHz vid manuell stationsinstéllning.
e Tryck pa M.C. for att vdlja FM-s6kningssteg.
50 (50 kHz) — 100 (100 kHz)

SP-P/O MODE (instéllning av bakre utgang och preout)

Den héar enhetens bakre hégtalarutgang och RCA-utgang kan anvéndas for
anslutning av fullomradeshdgtalare eller subwoofer. Valj Iampligt alternativ for din
anslutning.

-

. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vélja onskad instéllning.
Du kan vélja ett av alternativen i féljande lista:

* REAR/SUB.W - Vilj det hér alternativet nar den bakre hégtalarutgangen ar
ansluten till fullomradeshdégtalare och en subwoofer ar ansluten till RCA-
utgangen.

SUB.W/SUB.W - Valj det har alternativet nar en subwoofer ar direktansluten till
den bakre hégtalarutgangen utan en extern forstarkare och en subwoofer ar
ansluten till RCA-utgangen.

REAR/REAR - Vilj det hér alternativet nar fullomradeshdégtalare ar anslutna till
den bakre hdgtalarutgangen och RCA-utgangen.

Om fullomradeshdégtalare ar anslutna till den bakre hégtalarutgangen och RCA-
utgangen inte anvands kan du antingen valja REAR/SUB.W eller REAR/REAR.

VMSN3IAS



Anvanda enheten

Systemmeny

1. Hall SRC/OFF intryckt tills enheten stings av.

2. Hall SRC/OFF intryckt tills huvudmenyn visas i displayen.

3. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att vélja SYSTEM.
4. Vrid pa M.C. for att vdlja systemmenyfunktionen.

Nar valet gjorts kan féljande systemmenyfunktioner justeras.
For detaljer, se “Systemmeny” pa sidan 11.

Anvanda en AUX-killa

1. Anslut stereominikontakten till enhetens AUX-ingang.
2. Tryck pa SRC/OFF for att vilja AUX som kalla.

Anmaérkning
¢ AUX kan endast valjas om Aux-installningen kopplats pa. Foér narmare detaljer, se “AUX
(extern ingang)” pa sidan 12.

Val av display

Vilja 6nskad textinformation

e Tryck pa DISP for att vixla mellan féljande:
* Kallans namn
« Kallans namn och klocka

Om en o6nskad display visas

Stang av den odnskade displayen enligt anvisningarna nedan.
. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att valja SYSTEM.
. Vrid pa M.C. for att visa DEMO OFF och tryck for att valja.
. Vrid pa M.C. for att andra till YES.
. Tryck pa M.C. for att vilja.

a A W N =

Installation

Anslutningar

Viktigt

* Nar denna enhet installeras i ett fordon dar tandningslaset saknar ACC-lage
(accessory), maste den réda kabeln anslutas till kontakten som registrerar
tandningstillslag, annars kan batteriet laddas ur.

ACC-lage Inget ACC-lage

* Om enheten anvéands under andra an féljande férhallanden finns det risk for brand
eller felfunktion.
— Fordon med ett 12-volts batteri och negativ jordning.
— Hoégtalare med 50 W (uteffekt) och 4 Q till 8 Q (impedans).

* Folj nedanstaende anvisningar for att férhindra kortslutning, éverhettning och
felfunktion.

— Koppla bort batteriets negativa pol fére installation.

— Fast kablagen med buntband eller eltejp. Linda eltejp runt kablarna fér att skydda
dem pa utsatta stallen dar de ligger an mot metalldelar.

— Placera alla kablar pa avstand fran rérliga delar som exempelvis véxelspak och
satesskenor.

— Placera alla kablar pa avstand fran stallen dar de kan utsattas fér hdg varme, t.ex.
néra utlopp till vdrmeelementet.

— Anslut inte den gula kabeln till batteriet genom att dra den genom halet till
motorutrymmet.

— Tejpa 6ver ej anslutna kabelkontakter med isoleringstejp.
— Forkorta ej nagra kablar.

— Avlagsna aldrig isoleringen till enhetens strémkabel for att ansluta en férgrening
till andra enheter. Ledningens mérkstrém ar begrénsad.

— Anvand en sékring som motsvarar specifikationerna.
— Anslut aldrig hégtalarens negativa kabel direkt till chassijord.
— Bunta aldrig ihop och sammankoppla flera hégtalares negativa kablar.

VMSN3IAS
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Installation I -

« Narden har enheten kopplas pa skickas styrsignaler genom bla/vit kabel. Anslut den Stromférsorjningskabel
har kabeln till ett styrrela for ett extra forstarkarslutsteg eller fordonets
elmandvrerade antenn (max. 300 mA 12 V DC). Om bilen har en glasantenn, gér @ Till strémférsériningskabeli
anslutningen till antennférstarkarens spanningsmatning. ) E\J @\r/ N (@ Funktionerna for (3) och (5) kan vara olika
Anslut aldrig den bla/vita kabeln direkt till spAnningsmatningen for ett externt beroende p typ av fordon. Se i si fall till

Ve
forstarkarslutsteg. Anslut den inte heller direkt till spanningsmatningen fér en 8.@ l@% att ansluta @ till ® och @ till @

elmandvrerad antenn. Det kan resultera i att batteriet laddas ur eller annan @) ®) ® @ A ® Gul
felfunktion. = ~X Reserv (eller tillbehor)
« Svart kabel &r jordkabel. Jordkablar fér denna enhet och annan utrustning (i o = Bo— w0 U@ Gul
synnerhet hogeffektsutrustning, sa som forstarkarslutsteg) maste dras och anslutas — — ! Anslut till den konstanta 12 V-
separat. Om de ej ansluts separat, kan en oavsiktlig frankoppling leda till brand eller ! @ i stromkontakten.
annan felfunktion. ! i .
L 8 Be——— (Or @
Den hidr enheten : ® G H Tillbehér (eller reserv) r<r|
® ) ® oo 7
e Anslut till den kontakt som styrs av
10 téandningslaset (12 V DC). §
O [Ij 8 _@ - @ Anslut ledningar av samma farg till
| I ' © @ varandra.
iy i 1
® ® ® @ Svart (chassits jordning)
) N
@ Stromforsorjningskabelingang D =
@ Bakre utgang eller subwooferutgang =)
@ Antenningang o
@ Sikring (10 A) © Bianit S . )
(® Ledningsansluten fiérrkontroll (endast DEH-1500UBG, DEH-1500UBB och DEH- 1SO-kopplingens stiftkonfiguration varierar beroende pa typ av fordon. Anslut (9
1500UB) ’ och (D nar Stift 5 &r av antennkontrolltyp. | andra typer av fordon, anslut aldrig (9
Ledningsansluten fjarrkontrolladapter kan anslutas (séljs separat). och @.
Blalvit
Anslut till kontakten foér systemstyrning av slutsteget (max. 300 mA 12 V DC).
@D Blakvit

Anslut till bilantennens styrrela (max. 300 mA 12V DC).
@ Gul/svart (endast DEH-1500UBG, DEH-1500UBB och DEH-1500UB)

Om du anvéander utrustning med Mute-funktion, anslut denna ledning till
utrustningens Audio Mute-ledning. | annat fall, hall Audio Mute-ledningen fri fran
alla anslutningar.



Installation

@ Hogtalarledningar
Vit: Vanster fram @
Vit/svart: Vanster fram ©
Gra: Hoger fram @
Gra/svart: Hoger fram ©
Gron: Véanster bak @ eller subwoofer @
Gron/svart: Vanster bak © eller subwoofer @
Violett: Héger bak @ eller subwoofer ®
Violett/svart: Hoger bak © eller subwoofer @
1SO-koppling

| vissa fordon kan ISO-kopplingen vara uppdelad i tva delar. | detta fall, se till att
ansluta kopplingens bada delar.

Anmarkningar

Andra enhetens startmeny. Se “SP-P/O MODE (instéllining av bakre utgang och preout)” pa
sidan 12.

Subwooferutgangen pa denna enhet ar i mono.

Nér en subwoofer pa 70 W (2 Q) anvands, se till att ansluta subwoofem till enhetens violetta
och violett/svarta ledningar. Anslut ingenting till gron och gron/svart ledning.

Slutsteq (séljs separat)
Gor dessa anslutningar nar du installerar den valfria forstarkaren.

@ Systemstyrspanning @ Anslut med RCA-kablar (séljs separat)
Anslut till bla/vit kabel. (@ Till bakre utgang eller subwooferutgang
@ Slutsteg (séljs separat) @ Bakre hogtalare eller subwoofer

Installation

Viktigt
Kontrollera alla anslutningar och system fére den slutliga installationen.
Anvand inte oftillatna delar eftersom dessa kan orsaka funktionsfel.

Radfraga er aterforséaljare om installationen kraver haltagning eller andra andringar
pa fordonet.

Installera inte enheten:
— dar den kan stéra anvandningen av fordonet.
— dar den kan skada passagerare vid ett haftigt stopp.

Halvledarlasern kan skadas om den éverhettas. Installera enheten pa avstand fran
stallen dar den kan utséttas fér hég varme, t.ex. nara utlopp till varmeelementet.

60°

For att sékerstélla att varmen som enheten genererar leds bort ska vid installation
gott om fritt utrymme lamnas bakom enhetens bakstycke och I6st kablage ska
buntas ihop sa att de ej blockerar ventilationséppningar.

Lamna gott om (s5cm
utrymme

DIN-installation fran framsidan/baksidan

Den hér enheten kan installeras antingen fran framsidan eller baksidan.
Anvand kommersiellt tillgéngliga delar vid installation.

Optimal prestanda uppnas nar enheten installeras i en lutning som understiger 60°.

VMSN3IAS
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Installation

DIN-installation fran framsidan

1. Stick in monteringshylsan i instrumentbradan.

Anvand medféljande monteringshylsa da installationsutrymmet inte ar tillrackligt djupt.
Om utrymmet &r tillrackligt, anvands monteringshylsan som medféljde fordonet.

2. Sakra monteringshylsan genom att anvanda en skruvmejsel for att vika
metalliflikarna (90°) pa plats.

@ Instrumentbrada (@ Monteringshylsa

« Se till att enheten installeras sa att den sitter fast ordentligt. En instabil installation
kan medféra hopp under avspelning eller andra felfunktioner.

DIN-installation fran baksidan

1. Avgor var skruvhalen pa konsolen och skruvhalen pa enhetens sida matchar
varandra.

@ Sjalvgangande skruv (5 mm x 8 mm) @ Instrumentbrada eller konsol

(@ Fastkonsol

Borttagning av enheten

1. Demontera dekorsargen.

Eﬁ
<ll/12»/
(D Dekorsarg (@ Flik med spar

* Genom att frigéra frontpanelen underlattas atkomst till dekorsargen.
« Nar dekorsargen atermonteras riktas den sparférsedda fliken nedat.

2. Stick in de medféljande utdragsnycklarna i enheten tills de klickar pa plats.

3. Dra ut enheten ur instrumentbréadan.

- <

Borttagning och atermontering av frontpanelen

Du kan ta bort frontpanel for att stoldskydda enheten.

Tryck pa frigéringsknappen, tryck frontpanelen uppat samtidigt som du drar den mot
dig.

For detaljer, se “Borttagning av frontpanel for att stéldskydda enheten” och
“Atermontering av frontpanelen” pa sidan 5.

16
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Ytterligare information

Felsékning

Symtom

Orsak

Atgard

Displayen atergar automatiskt
till den vanliga displayen.

Ingen atgard utférdes inom ca
30 sekunder.

Utfor atgarden igen.

Repetitionsomradet dndras
ovantat.

Beroende pa
repetitionsomrade, kan det
valda omradet &ndras om en
annan mapp eller spar véljs
eller vid snabbspolning framat/
bakat.

Valj repetitionsomrade igen.

En underordnad mapp spelas
ej.

Underordnade mappar kan
inte spelas nar FLD
(mapprepetition) valts.

Valj ett annat
repetitionsomrade.

NO XXXX visas nar en display
andras (t.ex., NO TITLE).

Det finns ingen textinformation
bifogad.

Andra display eller spela ett
annat spar/fil.

Det uppstar felfunktioner i
enheten. Enheten paverkas av
storningar.

Du anvénder utrustning sa
som en mobiltelefon som
avger elektromagnetiska vagor
i enhetens narhet.

Flytta elektrisk utrustning som
kan orsaka storningar bort fran
enheten.

Felmeddelanden

Notera och uppge vilket felmeddelande det rér sig om nar du kontaktar din
aterforsaljare eller ndrmaste Pioneer-servicecenter.

Allméant
Meddelande Orsak Atgird
AMP ERROR Enheten fungerar inte eller Kontrollera hogtalaranslutningen.

hogtalaranslutningen éar felaktig,
skyddskretsen aktiveras.

Kontakta din aterforsaljare eller ett
auktoriserat Pioneer-servicestalle

om felmeddelandet kvarstar, trots
att motorn stangts av/aterstartats.

CD-spelare

Meddelande

Orsak

Atgard

ERROR-07, 11, 12, 17,
30

Skivan ar smutsig.

Rengér skivan.

Skivan ar repig.

Byt ut skivan.

ERROR-07, 10, 11, 12,

Det foreligger ett elektriskt eller

Sla ifran och sla till tandningen

15,17, 30, A0 mekaniskt fel. eller vaxla till en annan ljudkalla
och sedan tillbaka till CD-
spelaren.

ERROR-15 Den inmatade skivan ar tom. Byt ut skivan.

ERROR-23 Stod saknas for CD-formatet. Byt ut skivan.

FORMAT READ

Ibland sker en viss fordrojning
fran det att avspelning inleds tills
att nagot ljud kan horas.

Vaénta till meddelandet forsvinner
och ljudet kan horas.

NO AUDIO Den inmatade skivan innehaller Byt ut skivan.
inga spelbara filer.

SKIPPED Den inmatade skivan innehaller ~ Byt ut skivan.
DRM-skyddade filer.

PROTECT Alla filer pa den inmatade skivan Byt ut skivan.

ar DRM-skyddade.

USB-minnesenhet

Meddelande

Orsak

Atgard

FORMAT READ

Ibland sker en viss fordrojning
fran det att avspelning inleds tills
att nagot ljud kan horas.

Vaénta till meddelandet forsvinner
och ljudet kan horas.

VMSN3IAS

NO AUDIO Det finns inga latar. Overfor ljudfiler till USB-
minnesenheten och anslut.
Den anslutna USB- Folj anvisningarna for USB-
minnesenheten har ett aktiverat minnesenheten for att avaktivera
sakerhetsskydd. sakerhetsinstallningarna.
SKIPPED Den anslutna USB- Spela en ljudfil som inte skyddas
minnesenheten innehaller filer av Windows Media DRM 9/10.
som skyddas av Windows
Media™ DRM 9/10.
PROTECT Alla filer i USB-minnesenheten Overfér liudfiler som inte skyddas
skyddas av Windows Media DRM av Windows Media DRM 9/10 till
9/10. USB-minnesenheten och anslut.
N/A USB Den anslutna USB-enheten stéds * Anslut en enhet som uppfyller
inte av denna enhet. kraven for USB Mass Storage
Class.
« Koppla bort enheten och ersatt
den med en kompatibel USB-
minnesenhet.
CHECK UsSB USB-kontakten eller USB-kabeln Kontrollera att inte USB-kontakten

har kortslutits.

eller USB-kabeln inte klamda eller
har skadats.
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Vitorligare information I (¢

Meddelande Orsak Atgard  Vidrér inte skivornas inspelningsytor.

CHECK USB Den anslutna USB-  Koppla ifran och anvénd inte USB- * Forvara skivorna i sina fodral nér de inte anvénds.
mm;?lm?gte:nfofbmkar mer &n gh";ﬁzggréest:t"ﬁmgge OFF « Fast inga etiketter, skriv inte och anvand inga kemikalier pa skivoma.
strémférbrukning. sedan till ACC eller ON och anslut * Rengdér CD-skivan med en ren mjuk duk och med rérelser utat fran skivans mitt.

darefter en USB-minnesenhet
som uppfyller kraven.

Kondens kan paverka spelarens prestanda tillfalligt. Lat den vila for att anpassas till
den varmare temperaturen i cirka en timme. Torka aven av fuktiga skivor med en

ERROR-19 Kommunikation misslyckades. Utfor en av foljande atgarder. -
- Vrid tandningen fill lage OFF och mjuk duk.
ie}g:grﬂgb:cﬁ ﬂllslg_ge ON. « Om uppspelning av skivor inte ar majlig kan det bero pa speciella egenskaper i
minnesenheten. skivan, skivformatet, inspelningsprogrammet, uppspelningsmiljén,
—Véxla over till en annan kalla. férvaringsférhallande, etc.
Aterga sedan till USB-kallan. . L . .
ERROR-23 USB-minnesenheten har inte USB-minnesenheten ska * Stdtar och gupp under kdrning kan avbryta uppspelningen av skivan.

fc;Irma'l:tz[ragsz med FAT12, FAT16 fc:Irma'l:tz[raaszmed FAT12, FAT16 * Léas sakerhetsforeskrifterna betréffande skivorna innan du anvénder dem. ‘2
eller . eller .

— P Pr— - z z * Om skivor med utskriftsyta anvénds, radgér med anvisningarna och observera m

STOP Det finns inga latar i den aktuella Valj en lista som innehaller latar. . e . P . . 4

listan. varningarna som medféljer skivorna. Beroende pa skivor kan inmatning och/eller n

utmatning vara omgjlig. Anvands sadana skivor kan skador uppsta pa utrustningen. ;

Riktlinjer for handhavande Fast inte etiketter eller annat material som finns tillgéngliga i handeln pa skivorna.

— Skivorna kan bli skeva och blir ddrmed ospelbara.
Skivor och spelare — Etiketter kan lossna under avspelning och férhindra utmatning av skivorna vilket
* Anvand endast skivor med nagon av féljande tva logotyper. kan leda till skador pa utrustningen.

USB-minnesenhet

[ﬂm"""” [ﬂm"""‘” « Eventuella fragor avseende er USB-minnesenhet ska stéllas till tilverkaren av
D%@ enheten.
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO ) ) . .

* Anslutning via USB-hub stdds ej.

Anslut ingen annan utrustning an USB-minnesenheter.

Anvand 12 cm CD-skivor. Anvand inte 8 cm CD-skivor eller en adapter for 8 cm CD- Se till att USB-minnet ar ordentligt sakrat. Lat inte USB-minnesenheten falla till
skivor. golvet dar den kan raka i kldm under broms- eller gaspedalen.

Anvand endast konventionella, cirkelrunda skivor. Anvand inte skivor som har en Féljande problem kan uppsta beroende pa USB-minnesenhet:
annan form. — Handhavandet kan variera.
— Minnesenheten kan kanske inte identifieras som sadan.

— Avspelning av filer kan ske pa ett felaktigt satt.

— Minnesenheten kan generera brus i radion.

Placera inga andra féremal &n en CD-skiva i CD-skivéppningen.

Anvand inte skivor som har sprickor eller repor, eller ar deformerade eller pa annat
satt skadade, eftersom de kan skada spelaren.

Avspelning av CD-R/RW-skivor som ej ar slutférda ar ej mojligt.



Ytterligare information

DualDisc-skivor
Dual Disc-skivor ar dubbelsidiga skivor som har en inspelningsbar CD-sida for ljud och
en inspelningsbar DVD-sida for video.

Eftersom DualDisc-skivornas CD-sidor inte &r fysiskt kompatibla med den generella
CD-standarden gar det ev. inte att spela CD-sidan i denna enhet.

Om en DualDisc-skiva laggs in och matas ut mycket ofta kan skivan repas. Allvarliga
repor kan leda till avspelningsproblem i enheten. | vissa fall kan en Dual Disc-skiva
fastna i skivdppningen och inte matas ut. For att undvika detta rekommenderas det att
du inte anvander DualDisc-skivor i denna enhet.

Las informationen fran skivtillverkaren fér narmare information om DualDisc-skivor.

Kompatibilitet for komprimerat ljud (skiva, USB)

WMA
« Filtillagg: .wma
« Bithastighet: 48 kbps till 320 kbps (CBR), 48 kbps till 384 kbps (VBR)
* Samplingsfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream med
video: Ej kompatibla
MP3
« Filtillagg: .mp3
Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz fér férstarkning)

Kompatibel ID3 tag-version: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3 tag Version 2.x ges prioritet
over Version 1.x.)

M3u spellista: Ej kompatibla
MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Ej kompatibla

WAV
« Filtillagg: .wav
» Kvantiseringsbitar: 8 och 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)

* Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz och 44,1 kHz (MS
ADPCM)

Tillaggsinformation

* Endast de 32 férsta inledande tecknen kan visas som ett filnamn (inklusive filtillagg)
eller ett mappnamn.

For att rysk text ska kunna visas pa denna enhet maste den vara kodad med en av
féljande teckenuppsattningar:

— Unicode (UTF-8, UTF-16)
— Annan teckenuppséttning &n Unicode som anvénds i Windows-milj6 och fér vilkken
sprakinstallningen ar ryska

Enheten fungerar eventuellt inte korrekt beroende pa programmet som anvéands fér
att koda om filerna till WMA-format.

En viss férdréjning kan uppsta i avspelningsstarten av ljudfiler med bifogade
bilddata eller med ljudfiler fran en USB-minnesenhet med manga hierarkiska
mappnivaer.

Skiva

» Spelbar mapphierarki: upp till atta nivaer (en praktiskt anvandbar hierarki bestar av
mindre an tva nivaer).

Spelbara mappar: upp till 99

Spelbara filer: upp till 999

Filsystem: 1ISO 9660 Level 1 och 2, Romeo, Joliet
Multi-session-uppspelning: Kompatibla
Overforing av paketskriven data: Ej kompatibla

Oavsett langden pa de tomma blankavsnitten mellan latarna i den ursprungliga
inspelningen, spelas komprimerade ljudfiler upp med en kort paus mellan latarna.

USB-minnesenhet

» Spelbar mapphierarki: upp till atta nivaer (en praktiskt anvandbar hierarki bestar av
mindre an tva nivaer).

Spelbara mappar: upp till 500

Spelbara filer: upp till 15 000

Spelning av upphovsrattsskyddade filer: Ej kompatibla

Partitionerad USB-minnesenhet: Endast den forsta partitionen kan spelas.

En viss férdréjning kan uppsta i avspelningsstarten av ljudfiler fran en USB-
minnesenhet med manga hierarkiska mappnivaer.

VMSN3IAS
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Vitorligare information I (7

A\ FORSIKTIGHET

» Pioneer kan inte garantera kompatibilitet med alla USB Mass Storage-enheter och
avsager sig allt ansvar for all férlust av data fran mediaspelare, smart phones eller

Ryska tecken

andra typer av enheter under anvéndning med denna produkt. D c D c D c D c
» Forvara inte skivor eller USB-minnesenheter pa en plats dar de utsatts for hdga i A ’[' 5 ﬂ B Iné r
temperaturer. " I /
Sorteringsordning for ljudfiler g i F E.E H X J 3
Anvandaren kan inte tilldela mappnummer och ange uppspelningssekvensen med - p
denna enhet. H nn }' K I/’l n ,Il/’i M
[3: Mapp ‘2
JJ : Komprimerade ljudfiler ’Ll H 1 o Iy n I P m
Ll X lJ =
01 till 05: Mappnummer n
@ till ®: Avspelningsordning Il" c ;i' T L{ y 1] ® §
\ ] [}
N X ,fL i L{ Y ,_lul LW,
ne , , . N
510} b H bl b b K 3
Skiva Niva1 Niva2 Niva3  Niva4 H’ 10 ‘;;’ A
Mapparnas ordning fér avspelning eller annan . i
anvandning kan skilja sig beroende pa komprimeringsprogrammet eller CD- D: Display C: Tecken

brénnaren.

USB-minnesenhet

Avspelningssekvensen ar den samma som inspelningssekvensen pa USB-
minnesenheten.

For att ange en specifik uppspelningsordning rekommenderas det att féljande metod
anvands.

1 Genom att skapa filnamn som inkluderar nummer kan uppspelningsordningen
bestdmmas (t.ex. 001xxx.mp3 och 099yyy.mp3).

2 Placera dessa filer i en mapp.
3 Spara mappen som innehaller filerna till USB-minnesenheten.

Beroende pa systemmiljoé ar det mgjligt att det inte gar att specificera
avspelningsordningen.

For barbara USB-musikspelare skiljer sig sorteringsordningen beroende pa spelare.



Ytterligare information

Copyright och varumarke

iTunes

Apple och iTunes ér ett varumarke som tillhér Apple Inc. och ar registrerat i USA och
andra lander.

MP3

Vid leverans av denna produkt medféljer endast en licens for privat, icke-kommersiellt
bruk, som inte berattigar anvandning av denna produkt fér nagon som helst
kommersiell (d.v.s. inkomstbringande) realtidsutsandning (markbunden, via satellit
eller kabel och/eller nagot annat medium), séandning/streaming via Internet, intranat
och/eller andra natverk eller andra elektroniska distributionssystem, t.ex. avgiftsbelagt
ljudmaterial eller audio-on-demand-program. En separat licens erfordras fér sadant
bruk. For ytterligare information, besék http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media ar antingen ett registrerat varumarke eller ett varumarke tillhérande
Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

Den hér produkten innehaller teknologi som &gs av Microsoft Corporation, denna far
ej anvandas eller distribueras utan licens fran Microsoft Licensing, Inc.

Tekniska data

Allmént

Stromkalla .........ccccoeeeiiciiciiiiies 14,4V DC
(10,8 V till 15,1 V tillatet)

Jordningssystem Negativ typ

Max stromférbrukning 10,0 A

Matt (B x H x D):

DIN
Chassi ........... 178 mm x 50 mm x 165 mm
Frontdel ........... 188 mm x 58 mm x 16 mm

D

Chassi .......... 1778 mm x 50 mm x 165 mm
Frontdel . ... 170 mm x 46 mm x 16 mm
Vikt ...... 1 kg

Ljud
Max. uteffekt...........cccccoiiiiins 50 W x 4
70 W x 1/2 Q (fér subwoofer)
Kontinuerlig uteffekt .....................c.... 22Wx 4

(50 Hz till 15 000 Hz,
5 % THD, 4 Q belastning,
bada kanalerna anvénds)
Belastningsimpedans ....... 4 Q (4 Qill 8 Q tillaten)
Maximal preout-utgangsniva .................. 20V
Loudness-kontur ......... +10 dB (100 Hz), +6,5 dB
(10 kHz) (volym: —30 dB)

Equalizer (5-bands grafisk equalizer):

Frekvens .............. 80 Hz/250 Hz/800 Hz/

2,5 kHz/8 kHz

Korrigeringsomrade ......... +12 dB (2 dB-steg)
Subwoofer (mono):

Frekvens ............... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/

100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz

Branthet .... —6 dB/okt, —12 dB/okt
Forstarkning . +6 dB till -24 dB
Fas ormal/Reverserad
CD-spelare
System .... Audiosystem fér CD-skivor
Godkanda skivor . CD-skivor

Signal/brusforhallande ................ 94 dB (1 kHz)
(IEC-A-natverk)

Anmirkning

Antal kanaler .. e 2 (StEreo)
MP3-format . MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-format ... .Ver.7,71,8,9,

10, 11, 12 (2 kan. audio)

(Windows Media Player)

WAV-signalformat .............c......... Linjar PCM &
MS ADPCM (Okomprimerat)

USB
USB standardspecifikation .................. USB 2.0
full hastighet
Max. matningsstrom ............cccoiniiiiiinne 1A
USB-klass ... MSC (Mass Storage Class)
Filsystem ....... FAT12, FAT16, FAT32
MP3-format . MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-format

10, 11, 12 (2 kan. audio)

(Windows Media Player)

WAV-signalformat ....................... Linjar PCM &
MS ADPCM (Okomprimerat)

FM-tuner
Frekvensomrade
Effektiv kanslighet .

87,5 MHz till 108,0 MHz
9 dBf (0,8 pV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)
Signal/brusforhallande ...... 72 dB (IEC-A-nétverk)

MW-tuner

Frekvensomrade ............ 531 kHz till 1 602 kHz
Anvandbar kanslighet ... 25 uV (S/N: 20 dB)
Signal/brusforhallande ...... 62 dB (IEC-A-natverk)

LW-tuner

Frekvensomrade ... .. 153 kHz till 281 kHz
Anvandbar kanslighet ... 28 uV (S/N: 20 dB)
Signal/brusforhallande ...... 62 dB (IEC-A-nétverk)

« Specifikationer och utférande kan éndras utan féregaende meddelande.

VMSN3IAS
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Indhold For du begynder 22

Tak, fordi du har kebt dette PIONEER-produkt.
_——

Skal dette produkt bortskaffes, ma det ikke blandes med almindeligt
husholdningsaffald. Der findes et szerskiltindsamlingssystem til brugte
elektroniske produkter, som kreever korrekt behandling, genindvinding
og genbrug i overensstemmelse med lovgivningen.

For at sikre korrekt brug bedes du lzese denne vejledning, inden produktet bruges. Det
er saerlig vigtigt, at du laeser og tager hensyn til oplysninger maerket med ADVARSEL
og FORSIGTIG i denne vejledning. Vejledningen bar opbevares et sikkert og let
tilgeengeligt sted til senere reference.

Private husholdninger i EU's medlemslande, Schweiz og Norge ma returnere deres
brugte elektroniske produkter gratis til dertil beregnede indsamlingsfaciliteter eller til
en forhandler (ved keb af et nyt lignende produkt).

For lande, som ikke er nzevnt ovenfor, bedes man kontakte de lokale myndigheder for
at fa oplyst den korrekte bortskaffelsesmetode.

Ved at gore dette sikrer man, at det brugte produkt underkastes den nedvendige
behandling, genindvinding og genbrug og potentielle negative virkninger pa miljget og
menneskers helbred dermed undgas.

For du begynder ..
Om denne enhed ..
Om denne vejledning
| tilfeelde af problemer ..

Betjening af denne enhed
Hovedenhed ...
Displayvisning
Opseetningsmenu
Grundleeggende betjeninger
Hyppigt brugte menubetjeninger

e Grundleeggende betjeninger Om denne enhed
e Lagring og genvalg af
stationer for hvert band ... .. 26
e Omskiftning af displayet
e Funktionsindstillinger ...
CD/CD-R/CD-RW og
USB-lagerenheder
e Grundleeggende betjeninger
e Omskiftning af displayet

Radiofrekvenserne pa denne enhed er tildelt til brug i Vesteuropa, Asien,
Mellemgsten, Afrika og Oceanien. Anvendelse i andre omrader kan medfare déarlig
modtagelse. RDS-funktionen (radiodatasystem) fungerer kun i omrader med FM-
stationer, som udsender RDS-signaler.

e Sadan valges og afspilles
filer/spor fra navnelisten . FORSIGTIG

. Eﬁgﬁggﬁ%é’;gﬁ;gjﬁ'alk"apper %g Dette produkt er et laserprodukt af klasse 1 klassificeret iht. Sikkerhed af
Lydjusteringer 29 laserprodukter, IEC 60825-1:2007.
Systemmenu .. 31
Skift af lysdeemperindstillingen . 32
Systemmenu 33
Anvendelse a 33

e Omskiftning af displayet

Hvis et ugnsket display vises

Installation ..
Tilslutninger .

e Denne enhed

e Strgmkabel .....

e Forsteerker (szelges separat) .
Installation
e DIN-montering for/bag ..........cccceueeee

Yderligere oplysninger ..
Fejlfinding .......
Fejlmeddelelse
Retningslinjer for handt
Komprimeret lydkompatibilitet

(disk, USB) ...c.cooeiiiiiiiciciiiii e
Lydfilsekvensen
Russisk tegntabel
Copyright og varemaerke
Specifikationer




For du begynder

/\ FORSIGTIG

Denne enhed méa ikke komme i kontakt med veaesker. Det kan medfere elektriske
sted. Kontakt med vaesker kan desuden forarsage beskadigelse af enheden, rag og
overophedning.

Pioneer CarStereo-Pass er kun til anvendelse i Tyskland.

Serg altid for, at lydstyrken er lav nok, sa lyde udefra kan hgres.

Undga, at den udsaeettes for fugtighed.

Al forindstillet hukommelse slettes, hvis batteriet kobles fra eller aflades helt.

Bemaerk
« Betjeninger af funktionsindstillinger afsluttes, selv om menuen annulleres, inden
betjeningemne bekrzeftes.

Om denne vejledning

| de folgende anvisninger omtales USB-hukommelser og USB-audioafspillere samlet
som “USB-lagerenhed”.

| tilfelde af problemer

Safremt enheden ikke fungerer korrekt, kontakt din forhandler eller naermeste
autoriserede PIONEER serviceafdeling.

Betjening af denne enhed

Hovedenhed
® @ @Q}) ®
®
Del Del
@ A (skub ud) EQdul (equalizer)
(@ SRCIOFF (® BAND
(® MULTI-CONTROL (M.C.) 3 (tilbage)/DIMMER (dimmer)
@ a (liste) o «»
(® DISP @ 1A til 6/r
@ Diskabning @ AUX-indgangsstik (3,5 mm stereostik)
@ USB-port Afmonteringsknap
/\ FORSIGTIG

* Brug et Pioneer USB-kabel (ekstraudstyr CD-U50E) til at tilslutte USB-
lagerenheden, da enheder, der tilsluttes direkte til denne enhed, vil rage ud af
enheden, hvilket kan veere farligt.

* Brug ikke uautoriserede produkter.
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Betjoning af denne enhed I

Displayvisning Opsatningsmenu

Nar man drejer taendingskontakten til ON efter installationen, vises
opsaetningsmenuen pa displayet.
Man kan saette menuvalgmulighederne nedenfor op.

-

. Drej tendingskontakten til ON efter installationen af denne enhed.
SET UP vises.
. Drej M.C. for at skifte til YES.
* Hvis man ikke udfarer en betjening i 30 sekunder, vises opsaetningsmenuen ikke.

N

Indikator Tilstand * Hvis du foretraekker ikke at udfere opsaetningen nu, drej M.C. for at skifte til NO. Tryk
@ Q (liste) Listefunktionen betjenes. for at veelge.
(@ Underinformationsafsnit Underinformation vises. Hvis man veaelger NO, kan der ikke arbejdes med opsastningsmenuen.
(@ TA (trafikmeddelelser) TA-funktionen er aktiveret. 3. Tryk pa M.C. for at valge.
@ TP (identifikation af Der er stillet ind pa en TP-station. 4. Udfere de felgende procedurer for at indstille menuen.

trafikprogram)

For at ga videre til neeste menuvalgmulighed skal man bekreefte valget.
@ (sound retriever)  Sound retriever-funktionen er aktiveret.

(® Loc Lokal sggetuning er aktiveret. LANGUAGE (flere sprog)
@ = (gentag) Gentaget spor eller mappe er aktiveret. Denne enhed kan vise tekstoplysninger fra en komprimeret lydfil, ogsa hvis
¥ (vilkarlig) Vilkarlig afspilning er aktiveret. oplysningerne er indlejret pa engelsk eller russisk.

» Hvis det indlejrede sprog og indstillingen for valgt sprog ikke passer sammen, vil
tekstoplysningerne maske ikke vises korrekt.

@ Hovedinformationsafsnit Radio: Band og frekvens

RDS: programservicenavn, PTY-oplysninger og andre

bogstavelige oplysninger « lIkke alle tegn vises korrekt.
« CD-afspiller og USB-lagerenhed: Forlgbet spilletid o
tekstop‘ljysningger 9 P 9 1. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
> Vises, hvis et lavere mappe- eller menuniveau findes. ENG (engelsk) — PYC (russisk)

2. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.

CLOCK SET (indstilling af uret)

1. Drej M.C. for at justere timen.

2. Tryk pa M.C. for at valge minutter.
3. Drej M.C. for at justere minutterne.

4. Tryk pa M.C. for at bekrzfte valget.




Betjening af denne enhed

FM STEP (FM-indstillingstrin)

Normalt er FM-indstillingstrinet, der anvendes ved sagning, 50 kHz. Nar AF eller
TA er slaet til, skifter indstillingstrinet automatisk til 100 kHz. Det kan veere
fordelagtigt at seette indstillingstrinet til 50 kHz, nar AF er slaet til.

* Ved manuel tuning vil indstillingstrinet fortsat veere 50 kHz.

-

. Drej M.C. for at vaelge FM-indstillingstrinet.
50 (50 kHz) — 100 (100 kHz)

. Tryk pa M.C. for at bekrzefte valget.
QUIT vises.

N

5. For at afslutte indstillingerne drej M.C. for at vaelge YES.
 Huvis du foretraekker at endre indstillingen igen, drej M.C. for at skifte til NO. Tryk for
at veelge.
6. Tryk pa M.C. for at vaelge.

Bemarkninger

¢ Man kan sezette menuvalgmulighederne op fra systemmenuen. For detaljer om
indstillingerne se “Systemmenu” pa side 31.

* Man kan annullere opseetningsmenuen ved at trykke pa SRC/OFF.

Grundlaeggende betjeninger

Vigtigt

» Veer forsigtig, nar frontpanelet fiernes eller monteres.

* Undga at udszette frontpanelet for kraftige sted.

* Frontpanelet ma ikke udsaettes for direkte sollys og hgje temperaturer.

» For at undga beskadigelse af enheden eller karetgjets indre skal man fijerne kabler
og enheder, der er fastgjort til frontpanelet, inden det afmonteres.

Fjernelse af frontpanelet for at beskytte enheden mod tyveri
1. Tryk pa afmonteringsknappen for at lasne frontpanelet.
2. Skub frontpanelet opad (I) og traek det mod (lI) dig.

T

3. Opbevar altid det fiernede frontpanel i beskyttelsesenheden, sasom
beskyttelsesetuiet.

Genmontering af frontpanelet

1. Skub frontpanelet til venstre.

Husk at seette tapperne pa venstre side af hovedenheden ind i &bningerne pa
frontpanelet.

2. Tryk pa frontpanelets hgjre side, indtil det sidder godt pa plads.

Huvis det ikke lykkes at seette frontpanelet pa hovedenheden, skal man kontrollere, at
man placerer frontpanelet korrekt pa hovedenheden. Hvis man tvinger frontpanelet pa
plads, kan frontpanelet eller hovedenheden beskadiges.

Sadan tendes enheden

e Tryk pa SRC/OFF for at teende for enheden.
Sadan slukkes enheden

e Hold SRC/OFF nede, indtil enheden er slukket.
Valg af kilde

e Tryk pa SRC/OFF for at skifte mellem:

TUNER (tuner) — CD (CD-afspiller) — USB (USB) — AUX (AUX)

Justering af lydstyrken

e Drej M.C. for at justere lydstyrken.

/\ FORSIGTIG
Af hensyn til sikkerheden skal keretgjet parkeres, nar man fierner frontpanelet.

Bemaerk
« Nar denne enheds bla/hvide ledning er tilsluttet bilantennens relaekontrolterminal, forlaenges
antennen, nar enhedens kilde aktiveres. Sluk for kilden for at treekke antennen tilbage.
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Betjening af denne enhed

Hyppigt brugte menubetjeninger

Ga tilbage til forrige display
Ga tilbage til forrige liste (mappen ét niveau hgjere oppe)
e Tryk pa =/DIMMER.
Ga tilbage til almindeligt display
Annullering af hovedmenuen
e Tryk pa BAND.
Ga tilbage til almindeligt display fra listen
e Tryk pa BAND.

Radio

Grundlaggende betjeninger
Vealg et band

e Tryk pa BAND, indtil det snskede band (FM1, FM2, FM3 for FM eller MW/LW)
vises.

Omskiftning af forudindstillede stationer

o Tryk pa «eller »-.
* Veelg PCH (forudindstillet kanal) under SEEK for at bruge denne funktion. For
detaljer om indstillingerne se “SEEK (indstilling af hajre/venstre-tast)” pa side 27.
Manuel tuning (trin for trin)

o Tryk pa «eller »-.
* Veelg MAN (manuel tuning) under SEEK for at bruge denne funktion. For detaljer
om indstillingerne se “SEEK (indstilling af hgjre/venstre-tast)” pa side 27.
Segning
o Hold « eller » nede et gjeblik.
Sggetuning kan annulleres ved at trykke kortvarigt pa < eller »-.
Hvis man holder « eller » nede, kan man springe stationer over. Sggetuning starter,
sa snart <« eller » slippes.

Bemaerk
« Denne enheds AF-funktion (alternativ frekvenssegning) kan slas til og fra. AF bor vaere slaet
fra ved normal radiobetjening (se “AF (alternativ frekvenssggning)” pa side 27).

I

Lagring og genvalg af stationer for hvert band

Brug af knapperne for forindstillet tuning

1. Nar man finder en station, man vil lagre i hukommelsen, trykker man pa en af
knapperne for forudindstillet tuning (1/A til 6/) og holder den nede, indtil
forindstillingsnumret holder op med at blinke.

2. Tryk pa en af knapperne for forindstillet tuning (1/A til 6/r) for at vaelge den
gnskede station.

Omskiftning af displayet

Valg af den gnskede tekstinformation

e Tryk pa DISP for at skifte mellem fglgende:
* FREQUENCY (programservicenavn eller frekvens)
* BRDCST INFO (programservicenavn/PTY-information)
* CLOCK (kildenavn og ur)

Bemarkninger

 Hvis programservicenavnet ikke kan hentes i FREQUENCY, vises udsendelsesfrekvensen
i stedet for. Hvis programservicenavnet detekteres, vises programservicenavnet.

« BRDCST INFO tekstinformationen skifter automatisk.

« Afhzengigt af bandet kan tekstoplysningerne zendres.

« Huvilke tekstoplysningsemner der kan aendres, afhaenger af omradet.

Anvendelse af PTY-funktioner
Man kan indstille en station ved hjeelp af PTY-oplysninger (programtype).
Sggning efter en RDS-station med PTY-oplysning
Man kan sgge efter almindelige programtyper som dem, der er anfgrt i fglgende afsnit
Se “PTY-liste” pa side 27.
1. Tryk pa o (liste).
2. Drej M.C. for at vaelge en programtype.
NEWS/INFO — POPULAR — CLASSICS — OTHERS
3. Tryk pa M.C. for at begynde sggningen.
Enheden sgger efter en station, som sender denne programtype. Nar en station er
fundet, vises dens programservicenavn.
Tryk pa M.C. igen for at annullere sggningen.
Nogle stationers programmer kan adskille sig fra dem, der angives af den udsendte
PTY.
Hvis der ikke kan findes en station, der sender den programtype, du s@gte efter,

vises NOT FOUND i ca. 2 sekunder, og derefter vender radioen tilbage til den
oprindelige station.
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PTY-liste

PTY-liste

NEWS/INFO (nyheder NEWS (nyheder), AFFAIRS (aktuelle emner), INFO (information),
og information) SPORT (sport), WEATHER (vejr), FINANCE (finans)

POPULAR (populeer) POP MUS (popmusik), ROCK MUS (rockmusik), EASY MUS (let
underholdningsmusik), OTH MUS (anden musik), JAZZ (jazz),
COUNTRY (countrymusik), NAT MUS (nationalmusik), OLDIES (oldies),
FOLK MUS (folkemusik)

CLASSICS (Klassisk) L. CLASS (let Klassisk), CLASSIC (klassisk)

OTHERS (andet) EDUCATE (uddannelse), DRAMA (drama), CULTURE (kultur),
SCIENCE (videnskab), VARIED (diverse), CHILDREN
(bgrneprogrammer), SOCIAL (samfundsforhold), RELIGION (religion),
PHONE IN (ring ind), TOURING (rejser), LEISURE (fritid), DOCUMENT
(dokumentarprogrammer)

Funktionsindstillinger
1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.
2. Drej M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.

3. Drej M.C. for at vaelge funktionen.
Nar de er valgt, kan funktionerne nedenfor justeres.
* Erder valgt MW/LW-band, er kun BSM, LOCAL og SEEK tilgaengelige.

BSM (best stations memory)

BSM (best stations memory) lagrer automatisk de 6 kraftigste stationer i den
raekkefolge, der svarer til signalstyrken.

e Tryk pa M.C. for at sla BSM til.
For at annullere tryk pa M.C. igen.

REGION (regional)

Nar AF bruges, begraenser den regionale funktion valgmulighederne til stationer,
der sender regionale programmer.

e Tryk pa M.C. for at sla den regionale funktion til eller fra.

LOCAL (lokal segetuning)

Med lokal s@getuning kan du stille ind pa de radiostationer, hvis signaler er steerke
nok til god modtagelse.

e Tryk pa M.C. for at vaelge den egnskede indstilling.
FM: OFF —LV1 - LV2-LV3-LV4
MW/LW: OFF — LV1 - LV2

Indstillingen pa hgjeste niveau tillader kun modtagelse af de kraftigste stationer,
mens lavere indstillinger giver mulighed for at modtage stadigt svagere stationer.

TA (standby for trafikmeddelelser)
e Tryk pa M.C. for at sla standby for trafikmeddelelser til eller fra.

AF (alternativ frekvenssogning)
e Tryk pa M.C. for at sla AF til eller fra.

NEWS (afbrydelse med nyhedsprogram)
e Tryk pa M.C. for at sla funktionen NEWS til eller fra.

SEEK (indstilling af hejre/venstre-tast)

Man kan tildele en funktion til enhedens hgjre- og venstretast.

Veelg MAN (manuel tuning) for at indstille manuelt eller vaelg PCH (forudindstillet
kanal) for at skifte mellem forudindstillede kanaler.

e Tryk pa M.C. for at vaelge MAN eller PCH.
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CD/CD-R/CD-RW og USB-lagerenheder

Grundlaggende betjeninger
Afspilning af en CD/CD-R/CD-RW

e Szt disken ind i diskabningen, med labelsiden opad.
Om at skubbe en CD/CD-R/CD-RW ud

o Tryk pa A,

Afspilning af sange pa USB-lagerenhed
1. Abn USB-portens daksel.

2. Tilslut USB-lagerenheden via USB-kabel.
Afspilning udferes automatisk.

Stop af afspilning af filer pa en USB-lagerenhed

e USB-lagerenheden kan kobles fra nar som helst.
Enheden stopper afspilningen.

Valg af en mappe

o Tryk pa 1/A eller 2/v.
Veaelg et spor

o Tryk pa «eller »-.
Hurtig frem eller tilbage

e Tryk og hold « eller » nede.

» Ved afspilning af komprimeret lyd, er der ingen lyd ved hurtig frem- eller
tilbagespoling.

Tilbage til rodmappen
e Hold BAND nede.

Omskiftning mellem komprimeret audio og CD-DA
e Tryk pa BAND.

I (5

Omskiftning mellem afspilningshukommelsesenheder

Man kan skifte mellem afspilningshukommelsesenheder pa USB-lagerenheder med
mere end en masselagerenhed-kompatibel hukommelsesenhed.

e Tryk pa BAND.
* Man kan skifte mellem op til 32 forskellige hukommelsesenheder.

Bemaerk
« Kobl USB-lagerenheden fra enheden, nar den ikke bruges.

Omskiftning af displayet

Valg af den gnskede tekstinformation

e Tryk pa DISP for at skifte mellem fglgende:
CD-DA
* ELAPSED TIME (spornummer og spilletid)
* CLOCK (kildenavn og ur)
* SPEANA (spektrumanalysator)
CD-TEXT
* TRACK INFO (sportitel/sporkunstner/disktitel)
* ELAPSED TIME (spornummer og spilletid)
* CLOCK (kildenavn og ur)
* SPEANA (spektrumanalysator)
MP3/WMA/WAV
* TRACK INFO (sportitel/kunstnernavn/albumtitel)
* FILE INFO (filnavn/mappenavn)
* ELAPSED TIME (spornummer og spilletid)
* CLOCK (kildenavn og ur)
* SPEANA (spektrumanalysator)

Bemarkninger

*« TRACK INFO og FILE INFO tekstinformationen skifter automatisk.

« Afhzengigt af, hvilken version af iTunes der bruges til at skrive MP3-filer pa en disk, eller
mediefiltyperne vil inkompatibel tekst, der er lagret sammen med en lydfil, maske vises
forkert.

« Huvilke tekstoplysningsemner der kan aendres, afheenger af mediet.



Betjening af denne enhed

Sadan valges og afspilles filer/spor fra navnelisten

1. Tryk pa Q for at skifte navnelistetilstanden for fil/spor.

2. Brug M.C. til at vaelge det gnskede filnavn (eller mappenavn).
Valg af en fil eller mappe

e DrejM.C.
Afspilning

o Nar en fil eller et spor er valgt, tryk pa M.C.
Visning af en liste over filer (eller mapper) i den valgte mappe

e Nar en mappe er valgt, tryk pa M.C.
Afspilning af en sang i den valgte mappe

o Nar en mappe er valgt, hold M.C. nede.

Betjeninger med specialknapper

Valg et omrade for gentaget afspilning
o Tryk pa 6/ for at skifte mellem fglgende:

CD/CD-R/CD-RW
¢ ALL - Gentag alle spor
* ONE - Gentag det aktuelle spor
* FLD - Gentag den aktuelle mappe
USB-lagerenhed
¢ ALL - Gentag alle filer
* ONE - Gentag den aktuelle fil
* FLD - Gentag den aktuelle mappe

Afspilning af spor i tilfaeldig raekkefolge
o Tryk pa 5/ for at sla vilkarlig afspilning til eller fra.

Spor inden for et valgt gentagelsesomrade afspilles i vilkarlig raekkefalge.

« For at skifte mellem sange under vilkarlig afspilning tryk pa » for at skifte til naeste
spor. Et tryk pa <« genstarter afspilningen af det aktuelle spor fra sangens
begyndelse.

Afspilningspause
e Tryk pa 4/PAUSE for at szette til pause eller genoptage.

Forbedring af komprimeret lyd og gendannelse af god klang (sound
retriever)

e Tryk pa 3/S.Rtrv for at skifte mellem:
1 -2 - OFF (fra)
1 er effektiv til lav komprimering, og 2 er effektiv til haj komprimering.

Funktionsindstillinger

1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.

2. Drej M.C. for at ®ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.
Nar den er valgt, kan funktionen nedenfor justeres.

S.RTRV (sound retriever)

Forbedrer automatisk komprimeret lyd og gendanner god klang.

e Tryk pa M.C. for at vaelge den enskede indstilling.

For detaljer se “Forbedring af komprimeretlyd og gendannelse af god klang (sound
retriever)” pa side 29.

Lydjusteringer

1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.
2. Drej M.C. for at ®@ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge AUDIO.
3. Drej M.C. for at vaelge audiofunktionen.
Nar de er valgt, kan lydfunktionerne nedenfor justeres.
* FADER er ikke til radighed, nar SUB.W/SUB.W er valgt i SP-P/O MODE. For
detaljer se “SP-P/O MODE (indstilling af bageste udgang og preout)” pa side 32.
* SUB.W, SUB.W CTRL og HPF SETTING er ikke til radighed, nar REAR/REAR er
valgti SP-P/O MODE. For detaljer se “SP-P/O MODE (indstilling af bageste udgang
og preout)” pa side 32.
* SUB.W CTRL og HPF SETTING er ikke til radighed, nar SUB.W er valgt i OFF. For
detaljer se “SUB.W (indstilling subwoofer til/fra)” pa side 30.
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FADER (justering af fader)

I

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at justere balancen mellem forreste og bageste hgjttalere.

LOUDNESS (loudness)

BALANCE (justering af balance)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at justere balancen mellem venstre og hgjre hgjttaler.

Lydintensitet (loudness) kompenserer for mangler i de lav- og hgjfrekvente
omrader ved lav lydstyrke.

e Tryk pa M.C. for at vaelge den egnskede indstilling.
OFF (fra) — LOW (lav) — MID (mellem) — HI (hgj)

SUB.W (indstilling subwoofer til/fra)

EQ SETTING (genvalg af equalizer)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at vaelge equalizeren.

POWERFUL — NATURAL — VOCAL — CUSTOM1 - CUSTOM2 - FLAT - SUPER
BASS

Equalizerbandet og equalizerniveauet kan tilpasses, nar CUSTOM1 eller
CUSTOM2 er valgt.

Hvis man vaelger CUSTOM1 eller CUSTOM2, skal de procedurer, der beskrives
nedenfor, afsluttes. Hvis man vaelger andre valgmuligheder, skal man trykke pa
M.C. for at vende tilbage til det forrige display.

¢ CUSTOM1 kan indstilles separat for hver kilde.
¢ CUSTOM2 er den delt indstilling, der er fzelles for alle kilder.
3. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
4. Tryk pa M.C. for at skifte mellem fglgende:
Equalizerband — equalizerniveau
5. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
Equalizerband: 80HZ — 250HZ — 800HZ — 2.5KHZ — 8KHZ
Equalizerniveau: +6 til -6
« Du kan ogsa skifte equalizer ved at trykke pa gaiul gentagne gange.

Denne enhed er forsynet med en subwooferudgang, der kan aktiveres eller
deaktiveres.

e Tryk pa M.C. for at vaelge den egnskede indstilling.
NOR (normal fase) — REV (omvendt fase) — OFF (subwoofer fra)

SUB.W CTRL (justering af subwoofer)

Der udsendes kun frekvenser, der er lavere end det valgte omrade fra
subwooferen.

-

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Tryk pa M.C. for at skifte mellem folgende:
Afskeeringsfrekvens — Udgangsniveau — Stejlhedsniveau
Veerdier, der kan justeres, blinker.
3. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
Afskeeringsfrekvens: 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ - 125HZ - 160HZ — 200HZ
Udgangsniveau: —24 til +6
Stejlhedsniveau: -6 — -12

BASS BOOST (basforstaerkning)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej M.C. for at vaelge det osnskede niveau.
0 til +6 vises, nar niveauet saettes op eller ned.
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HPF SETTING (justering af hgjpasfilter)

Hvis du ikke @nsker baslyde fra subwooferudgangens frekvensomrade udsendt af
de forreste eller bageste hgijttalere, kan du aktivere HPF (hgjpasfilter). Kun hgjere
frekvenser end dem i det valgte omrade udsendes derefter af de forreste eller
bageste hoijttalere.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Tryk pa M.C. for at skifte mellem folgende:
Afskeeringsfrekvens — Stejlhedsniveau

3. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.

Afskeeringsfrekvens: OFF — 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ — 125HZ — 160HZ —
200HZ

Stejlhedsniveau: -6 — =12

SLA (justering af kildeniveau)

Med SLA (justering af kildeniveau) kan man justere lydstyrken for hver enkelt kilde,
sa man undgar radikale aendringer i lydstyrken, nar man skifter mellem kilderne.

« Indstillingerne er baseret pa FM-lydstyrken, som forbliver uaendret.
* MW/LW-lydstyrkeniveauet kan ogsa justeres med denne funktion.
* Nar FM veaelges som kilde, kan der ikke skiftes til SLA.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at justere kildelydstyrken.
Justeringsomrade: +4 til -4

Systemmenu

Vigtigt
PW SAVE (strembesparelse) annulleres, hvis karetgjets batteri kobles fra, og den skal
slas til igen, nar batteriet er tilsluttet igen. Hvis PW SAVE (strembesparelse) er slaet
fra, kan enheden, afhaengigt af tilslutningsmetoderne, blive ved med at traekke strom
fra batteriet, hvis keretgjets teendingskontakt ikke har en ACC-position (position til
ekstraudstyr).

1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.

2. Drej M.C. for at ®ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge SYSTEM.

3. Drej M.C. for at vaelge systemmenufunktionen.
Nar de er valgt, kan systemmenufunktionerne nedenfor justeres.
* MUTE MODE og PW SAVE er ikke til radighed for DEH-1500UBA.

LANGUAGE (flere sprog)
Denne enhed kan vise tekstoplysninger fra en komprimeret lydfil, ogsa hvis
oplysningerne er indlejret pa engelsk eller russisk.

» Hvis det indlejrede sprog og indstillingen for valgt sprog ikke passer sammen, vil
tekstoplysningerne maske ikke vises korrekt.

« Ikke alle tegn vises korrekt.

e Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
ENG (engelsk) — PYC (russisk)

CLOCK SET (indstilling af uret)
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Tryk pa M.C. for at valge den del af urdisplayet, der skal indstilles.
Time — Minut

3. Drej M.C. for at justere uret.

12H/24H (tidsvisning)
e Tryk pa M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
12H (12 timers ur) — 24H (24 timers ur)
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AUTO PI (auto-Pl-segning) Startmenu
Enheden kan automatisk s@ge efter en anden station med samme program, selv 1. Hold SRC/OFF nede, indtil enheden er slukket.
under genvalg af en forudindstillet station. 2. Hold SRC/OFF nede, indtil hovedmenuen vises pa displayet.
® Tryk pa M.C. for at sl4 auto-Pl-sogning til eller fra. 3. Drej M.C. for at ®ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge INITIAL.
4. Drej M.C. for at vaelge startmenufunktionen.

AUX (hjzaelpeindgang)

Aktivér denne indstilling, nar der bruges ekstraudstyr, der er tilsluttet enheden.
e Tryk pa M.C. for at sla AUX til eller fra.

MUTE MODE (mute-tilstand)

Lyd fra dette system afbrydes eller deempes automatisk, nar signalet fra udstyr
med mute-funktion modtages.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
Man kan veelge en af valgmulighederne fra den falgende liste:
¢ MUTE - Afbrydelse
¢ 20dB ATT — Deempning (20dB ATT har en kraftigere effekt end 10dB ATT)
* 10dB ATT - Daempning

PW SAVE (strembesparelse)

Hvis man aktiverer denne funktion, reduceres batteriets stramforbrug.
« Kilden kan kun aktiveres, nar denne funktion er slaet til.

e Tryk pa M.C. for at sla strambesparelsen til eller fra.

Skift af lysdeemperindstillingen

Man kan justere belysningens lysstyrke.

-

. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.

N

. Drej M.C. for at vise ILLUMI og tryk for at vaelge.

w

. Tryk pa M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
OFF (fra) — ON (til)
* Man kan ogséa aendre lysdeemperindstillingen ved at holde =>/DIMMER nede.

Nar de er valgt, kan startmenufunktionerne nedenfor justeres.

FM STEP (FM-indstillingstrin)

Normalt er FM-indstillingstrinet, der anvendes ved sggning, 50 kHz. Nar AF eller
TA er slaet til, skifter indstillingstrinet automatisk til 100 kHz. Det kan veere
fordelagtigt at saette indstillingstrinet til 50 kHz, nar AF er slaet til.

* Ved manuel tuning vil indstillingstrinet fortsat veere 50 kHz.
e Tryk pa M.C. for at vaelge FM-indstillingstrinet.
50 (50 kHz) — 100 (100 kHz)

SP-P/O MODE (indstilling af bageste udgang og preout)

Denne enheds udgang for ledninger til bageste hgjttaler og RCA-udgang kan
bruges til tilslutning af en hgijttaler for hele frekvensomradet eller en subwoofer.
Veelg en egnet mulighed for din tilslutning.

-

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
Man kan veelge en af valgmulighederne fra den fglgende liste:

REAR/SUB.W - vaelges, nar en hgijttaler for hele frekvensomradet er tilsluttet til
udgangen for ledninger til bageste hgijttaler og en subwoofer er tilsluttet til RCA-
udgangen.

SUB.W/SUB.W - veelges, nar en subwoofer er tilsluttet direkte til udgangen for
ledninger til bageste hgijttaler uden forforstaerker og en subwoofer er tilsluttet til
RCA-udgangen.

REAR/REAR - vzlges, nar en hgijttaler for hele frekvensomradet er tilsluttet til
udgangen for ledninger til bageste hgijttaler og til RCA-udgangen.

Hvis en hgijttaler for hele frekvensomradet er tilsluttet til udgangen for ledninger
til bageste hgijttaler og RCA-udgangen ikke bruges, kan man vaelge REAR/
SUB.W eller REAR/REAR.
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Systemmenu

. Hold SRC/OFF nede, indtil enheden er slukket.

. Hold SRC/OFF nede, indtil hovedmenuen vises pa displayet.

. Drej M.C. for at &@ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge SYSTEM.
. Drej M.C. for at vaelge systemmenufunktionen.

Nar de er valgt, kan systemmenufunktionerne nedenfor justeres.
For detaljer se “Systemmenu” pa side 31.

B WN =

Anvendelse af en AUX-kilde

1. Stik stereo-ministikket ind i indgangstikket AUX.
2. Tryk pa SRC/OFF for at valge AUX som kilde.

Bemaerk

¢ AUX kan ikke veelges, medmindre hjeelpeindstillinger er aktiveret. For yderligere oplysninger
se “AUX (hjeelpeindgang)” pa side 32.

Omskiftning af displayet

Valg af den gnskede tekstinformation

o Tryk pa DISP for at skifte mellem fglgende:
« Kildenavn
« Kildenavn og ur

Hvis et ugnsket display vises

Sla det ugnskede display fra med procedurerne nedenfor.
. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.
. Drej M.C. for at &@ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge SYSTEM.
. Drej M.C. for at vise DEMO OFF og tryk for at vaelge.
. Drej M.C. for at skifte til YES.
. Tryk pa M.C. for at vaelge.

a A W N =

Installation

Tilslutninger

Vigtigt
* Nar denne enhed installeres i en bil uden ACC-position (dvs. accessory,

ekstraudstyr) pa teendingskontakten, kan det aflade batteriet, hvis det rede kabel
ikke tilsluttes den klemme, der registrerer teendingsngglens funktion.

ACC-position Ingen ACC-position

* Anvendelse af denne enhed under andre betingelser end nedenstaende kan
medfgre brand eller fejlfunktion.
— Koretgjer med 12 V batteri og negativ stelforbindelse.
— Hoijttalere pa 50 W (udgangseffekt) og 4 Q til 8 Q (impedansveerdi).

* Husk at falge anvisningerne nedenfor for at undga kortslutninger, overophedning
eller fejlfunktioner.

— Kobl batteriets negative klemmer fra for installationen.

— Kablerne skal sikres med kabelklemmer eller selvklaebende tape. Vikl kleebende
tape omkring ledninger, der kan komme i bergring med dele af metal, sa
ledningerne beskyttes.

— Sorg for, at alle kabler holdes veek fra bevaegelige dele, f.eks. gearstangen og
saedeskinner.

— Sorg for, at alle kabler holdes vaek fra varme steder, f.eks. i nserheden af
varmeabningen.

— Tilslut ikke det gule kabel til batteriet ved at fare detigennem hullet i motorrummet.
— Frakoblede kabeltilslutninger skal deekkes med isoleringstape.
— Kabler ma ikke forkortes.

— Klip aldrig i isoleringen af enhedens stramkabel for at dele strammen med andre
enheder. Kablets stremkapacitet er begraenset.

— Brug en sikring med den foreskrevne veerdi.
— Haijttalernes negative kabel ma aldrig forbindes direkte til stel.
— Bundt aldrig negative kabler sammen fra flere hgjttalere.
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Installation I -

« Narenheden er teendt, sendes kontrolsignalerne via det bla-hvide kabel. Tilslut dette Stremkabel
kabel til en ekstern forsteerkers systemfjenbetjening eller til bilantennens
releekontrolterminal (maks. 300 mA 12 V DC). Hvis karetgjet er forsynet med en @ Til stremkabelindgang

vinduesantenne, skal den tilsluttes til antenneforsteerkerens ® 2 (@ Afhangigt af keretgjets type kan
stremforsyningsklemme. (l@ @T) funktionen af (3) og (8) variere. | dette

—
Tilslut aldrig det bla-hvide kabel til en ekstern forsteerkers stramklemme, og heller 3@1@% tilflde skal man huske at tilslutte @ og

) til (3).
aldrig til bilantennens stramklemme. Det kan aflade batteriet eller medfgre @) ®) ® W A ® (G@log ®u Qe
funktionsfejl. — ~X u
« Det sorte kabel er stelforbindelsen. Stelkabler til denne enhed og andet udstyr (iseer e T Backup (eller tilbehar)
hajeffektprodukter som stremforstaerkere) skal have separate ledninger. | modsat ! @ Gul
fald kan det medfgre brand eller funktionsfejl, hvis de lgsnes ved et uheld. ! : Tilsluttes klemmen for konstant 12 V-
i H forsyning.
Denne enhed : ! ® Rod
D ®_ e - Tibehor (eller backup)
® ® Red
D) Tilsluttes klemme, der er styret af
Q [\Ij (o} 8 L =0 = teendingskontakt (12 VV DC).
/\J3\/ @> (L5/ @ o (@) Ef)rbian ledninger i samme farve med
@ i
@ stremkabelindgang @ £ A Sort (chassis stel)
(2 Bageste udgang eller sub ferudgang D \./13\
@ Antenneindgang =
@ sikring (10 A? N . @ Blahvid
® %;%Tﬂg for fiernbetjening med ledning (kun DEH-1500UBG, DEH-1500UBB og DEH- ISO-stikkets benposition varierer afhaengigt af biltypen. Tilslut () og @, hvis ben
Adapter for direkte forbundet fiernbetjening kan tilsluttes (szlges separat). 5 er af typen antennestyring. | andre typer af keretojer mé @ og @ aldrig tilsluttes.
Bla/hvid
Tilsluttes forstaerkerens systemkontrolklemme (maks. 300 mA 12V DC).
@) Bla/hvid

Tilsluttes bilantennens releekontrolklemme (maks. 300 mA 12V DC).
(@ Gulisort (kun DEH-1500UBG, DEH-1500UBB og DEH-1500UB)

Hvis du bruger udstyr med en funktion til lydafbrydelse, skal denne ledning sluttes
til Audio Mute-ledningen pa udstyret. Hvis ikke, skal Audio Mute-ledningen ikke
forbindes.



Installation

@ Hgjttalerledninger
Hvid: Forreste venstre @
Hvid/sort: Forreste venstre ©
Gréa: Forreste hgjre ®
Gré/sort: Forreste hgjre ©

Installation

Vigtigt

Kontrollér alle tilslutninger og systemer far den endelige installation.

Anvend ikke dele, der ikke er godkendte, da det kan medfare funktionsfejl.
Henvend dig til din forhandler, hvis installationen kraever, at der bores huller, eller at

Gren: Bagpa til venstre @ eller subwoofer @ koretgjet @endres pa andre mader.

Gren/sort: Bagpa til venstre © eller subwoofer © « Denne enhed ma ikke installeres pa steder, hvor den:

Violet: Bagpa til hgjre @ eller subwoofer @ — kan forstyrre kgretgjets betjening.

Violet/sort: Bagpa til hgjre © eller subwoofer © — kan forarsage kveestelse af en passager som resultat af en pludselig
1SO-stik opbremsning.

I nogle karetgjer kan ISO-stikket veere delt op i to. Hvis dette er tilfeeldet, sorg for, * Halvlederlaseren beskadiges, hvis den overophedes. Denne enhed ma ikke

at begge stik tilsluttes. installeres p& varme steder, f.eks. i naerheden af varmeabninger.
Optimal ydelse opnas, hvis enheden installeres med en vinkel pa mindre end 60°.

Bemarkninger

¢ /Endring af denne enheds startmenu. Se “SP-P/O MODE (indstilling af bageste udgang og
preout)” pa side 32. 60°
Denne enheds subwooferudgang er mono.

« Naren subwoofer med 70 W (2 Q) benyttes, skal man sgrge for at tilslutte den til enhedens
violette og violet/sorte ledninger. Tilslut intet til de grenne og gren/sorte ledninger.

Ved installationen skal man sgrge for korrekt varmespredning ved brug af denne
enhed; kontrollér, at der er rigeligt med plads bag bagpanel og placér Izse kabler
sadan, at de ikke blokerer udluftningen.

Forstzerker (slges separat)
Foretag disse tilslutninger, hvis der anvendes en valgfri forsteerker.

Serg for god

plads \Sm

5 cm
@ Systemfjernbetjening @ Tilslutning med RCA-kabler (salges
Tilsluttes til det bla/hvide kabel. ® separat)
Til bageste udgang eller
Forsteaerker (salges separat, B
@ (s=lg parat) subwooferudgang DIN-montering for/bag
® Bageste hojttaler eller subwoofer Denne enhed kan installeres korrekt ved hjeelp af installation med frontmontering eller

bagmontering.
Brug reservedele, der kan kgbes i handlen, nar der installeres.
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Installation

DIN-montering for

1. Szt monteringsmanchetten ind i instrumentbraettet.

Brug den medfglgende monteringsmanchet til installation pa steder med lav dybde. Er
der nok plads, bruges den monteringsmanchet, der fulgte med bilen.

2. Fastger monteringsmanchetten ved hjzlp af en skruetraekker for at bgje

@ Instrumentbreet

(@ Monteringsmanchet

» Kontrollér, at enheden er monteret, sa den sidder godt fast. Er installationen ustabil
kan det medfare, at den springer over eller andre funktionsfejl.

DIN-montering bag

1. Bestem den passende position, hvor hullerne pa beslaget og enhedens side
passer sammen.

@ selvskarende skrue (5mm x 8 mm) ® Instrumentbrzt eller konsol

@ Monteringsbeslag

Fjernelse af enheden

1. Fjern pynteringen.

» @

Z

@ Pyntering @ Haktap

* Man kan lettere komme til pynteringen ved at Igsne frontpanelet.
« Nar pynteringen szettes pa igen, skal siden med haktappen pege nedad.

2. Sat de medfelgende udtraekningsnegler ind pa begge sider af enheden, indtil de
klikker pa plads.

3. Traek enheden ud af instrumentbraettet.
-
Y

Fjernelse og genmontering af frontpanelet
Man kan fjerne frontpanelet for at beskytte enheden mod tyveri.
Tryk pa afmonteringsknappen, skub frontpanelet op og treek det ud.

For detaljer se “Fjernelse af frontpanelet for at beskytte enheden mod tyveri” og
“Genmontering af frontpanelet” pa side 25.
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Yderligere oplysninger

Fejlfinding

Symptom

Arsag

Handling

Displayet vender automatisk
tilbage til det almindelige
display.

Du har ikke betjent enheden i
ca. 30 sekunder.

Betjen enheden igen.

Gentaget afspilningsomrade
aendres uventet.

Afhaengigt af omradet for
gentaget afspilning kan det
valgte omrade skifte, nar der
veelges en anden mappe eller
et andet spor eller ved hurtig
frem- eller tilbagespoling.

Veelg gentagelsesomradet igen.

En undermappe afspilles ikke.

Undermapper kan ikke
afspilles, nar FLD (gentag
mappe) er valgt.

Veelg et andet omrade til
gentaget afspilning

NO XXXX vises, nar et display
endres (f.eks. NO TITLE).

Der er ingen indlejrede
tekstoplysninger.

Skift display eller afspil et andet
spor/fil.

Enheden fungerer ikke, som
den skal. Der er interferens.

Der anvendes et apparat,
f.eks. mobiltelefon, der
udsender elektromagnetiske
bglger teet pa enheden.

Flyt elektriske apparater, der
kan forarsage interferens vaek
fra enheden.

Fejimeddelelser

Husk at notere fejlmeddelelsen, nar du kontakter forhandleren eller naermeste Pioneer

serviceafdeling.

Faelles
Meddelelse Arsag Handling
AMP ERROR Enheden virker ikke eller Kontrollér hgijttalertilslutningen.

hgijttalertilslutningen er forkert;
beskyttelseskredslab er aktiveret.

Hvis meddelelsen ikker forsvinder,
selv om motoren slas til/fra,
kontakt din forhandler eller en
autoriseret Pioneer-
serviceafdeling for hjeelp.

CD-afspiller

Meddelelse

Arsag

Handling

ERROR-07, 11, 12, 17,
30

Disken er snavset.

Rens disken.

Disken er ridset.

Skift disken ud.

ERROR-07, 10, 11, 12,

Der er en elektrisk eller mekanisk

Sluk og teend for teendingen, eller

15,17, 30, A0 fejl. skift til en anden kilde og derefter
tilbage til CD-afspilleren.

ERROR-15 Den indsatte disk er tom. Skift disken ud.

ERROR-23 CD-format understottes ikke. Skift disken ud.

FORMAT READ

Der er nogle gange en forsinkelse
mellem afspilningens start og den
forste lyd, man kan here.

Vent, indtil meddelelsen
forsvinder, og lyden kan hgres.

NO AUDIO Den indsatte disk indeholder Skift disken ud.
ingen filer, der kan afspilles.

SKIPPED Den indsatte disk indeholder Skift disken ud.
DRM-beskyttede filer.

PROTECT Alle filer pa den indsatte disk er  Skift disken ud.
indlejrede med DRM.

USB-lagerenhed

Meddelelse Arsag Handling

FORMAT READ

Der er nogle gange en forsinkelse
mellem afspilningens start og den
forste lyd, man kan here.

Vent, indtil meddelelsen
forsvinder, og lyden kan hgres.

NO AUDIO Der er ingen sange. Overfor lydfilerne til USB-
lagerenheden og tilslut.
Der er aktiveret sikkerhed pa den Folg vejledningen til USB-
tilsluttede USB-lagerenhed. lagerenheden for at deaktivere
sikkerheden.
SKIPPED Den tilsluttede USB-lagerenhed  Afspil en lydfil, som ikke er
indeholder filer, som er indlejret  indlejret med Windows Media
med Windows Media™ DRM 9/  DRM 9/10.
10.
PROTECT Alle filerne pa USB-lagerenheden Overfer lydfiler, som ikke er
erindlejret med Windows Media indlejret med Windows Media
DRM 9/10. DRM 9/10 til USB-lagerenheden,
og tilslut.
N/A USB Den tilsluttede USB-enhed « Tilslut en enhed, der er
understottes ikke. kompatibel med USB Mass
Storage Class.
« Kobl enheden fra og skift den ud
med en kompatibel USB-
lagerenhed.
CHECK USB USB-stikket eller USB-kablet er  Se efter, at USB-stikket eller USB-

kortsluttet.

kablet ikke haenger fast i noget
eller er beskadiget.
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Meddelelse Arsag Handling
CHECK USB Den tilsluttede USB-lagerenhed  Kobl USB-lagerenheden fra og
bruger mere end den maksimale anvend den ikke. Drej
tilladte effekt. teendingskontakten om pa OFF,
dernaest til ACC eller ON, og tilslut
sa kun kompatible USB-
lagerenheder.
ERROR-19 Kommunikationsfejl. Gor et af fglgende.
— Drej teendingskontakten om pa
OFF og tilbage pa ON.
— Kobl USB-lagerenheden fra.
— Skift til en anden kilde.
Ga derefter tilbage til USB-kilden.
ERROR-23 USB-lagerenhed var ikke USB-lagerenheden skal veere
formateret med FAT12, FAT16 formateret med FAT12, FAT16
eller FAT32. eller FAT32.
STOP Der er ingen sange pa den Veelg en liste, som indeholder
aktuelle liste. sange.

Retningslinjer for handtering

Disks og afspiller
» Brug kun disks, der er forsynet med et af de to falgende logoer.

T COMPACT 1 COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

* Brug 12-cm disks. Brug ikke 8-cm disks eller en adapter for 8-cm disks.
* Brug kun almindelige, helt runde disk. Brug ikke disk med szerlige former.

o o

* Der ma ikke lsegges andre genstande end en CD i CD-skuffen.

» Brug ikke disks, som er revnet, ridset, bgjet eller beskadiget pa anden vis, da de kan
beskadige afspilleren.

* CD-R/CD-RW-disks, som ikke er lukket, kan ikke afspilles.

I

Ror ikke ved diskenes indspilningsoverflade.

Opbevar disk i etui, nar de ikke bruges.

Seet ikke etiketter pa disk. Du ma heller ikke skrive pa eller anvende kemikalier pa
diskenes overflade.

For at rense en CD skal du tgrre den af med en blad klud fra center mod kant.
Kondensering kan midlertidigt fa afspilleren til at fungere darligt. Lad den hvile i ca.
1time, sa den tilpasser sig den hgjere temperatur. Tar ogsa alle fugtige disks af med
en blgd klud.

Afspilning af disks kan vaere umulig p.g.a. diskens egenskaber, diskformat, det
indspillede program, afspilningsmilja, oplagringsbetingelser osv.

Ujeevnheder i vejen kan afbryde diskafspilningen.

Lees sikkerhedsforskrifterne for disk, inden de bruges.

Hvis man bruger disks med labelflader, der kan skrives pa, skal man kontrollere

anvisningerne og advarslerne om diskene. Afhaengigt af diskene kan de maske ikke

saettes i eller skubbes ud. Brug af disse disks kan medfare beskadigelse af dette

udstyr.

Seet ikke kommercielle labels eller andet materiale pa diskene.

— Diskene kan blive bgjet og kan derefter ikke afspilles.

— Labels kan lgsne sig under afspilningen og forhindre disken i at blive skubbet ud,
hvilket kan medfare beskadigelse af udstyret.

USB-lagerenhed

Alle spgrgsmal vedrgrende din USB-lagerenhed skal henvendes til producenten.
Tilslutninger via USB-hub understattes ikke.
Tilslut intet andet end en USB-lagerenhed.

Sorg for, at USB-lagerenheden sidder ordentligt fast, nar der kares. Lad ikke USB-
lagerenheden falde ned pa gulvet, hvor den kan komme i klemme under bremse-
eller gaspedalen.

Alt efter hvilken USB-lagerenhed, der er, kan falgende problemer forekomme.
— Betjeningen kan vaere anderledes.

— Lagerenheden vil maske ikke genkendes.

— Filerne vil maske ikke afspilles korrekt.

— Enheden kan forarsage stgj i radioen.
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DualDiscs

Dobbeltdiske er tosidede diske med en indspillelig CD for audio pa den ene side og en
indspillelig DVD for video pa den anden side.

Da CD-siden af DualDiscs fysisk ikke er kompatibel med den almindelige CD-
standard, vil det maske ikke veere muligt at afspille CD-siden med denne enhed.

Hyppig iseetning og udskubning af DualDiscs kan medfare ridser pa disken. Alvorlige
ridser kan medfgre afspilningsproblemer pa denne enhed. | nogle tilfeelde kan en
dobbeltdisk sidde fast i diskabningen og kan ikke skubbes ud. For at undga dette
anbefaler vi, at der ikke anvendes DualDiscs sammen med denne enhed.

Lees oplysningerne fra diskproducenten for at fa mere udferlige oplysninger om
DualDiscs.

Komprimeret lydkompatibilitet (disk, USB)

WMA
* Filudvidelse .wma
« Bithastighed: 48 kbps til 320 kbps (CBR), 48 kbps til 384 kbps (VBR)
« samplingfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream med
video: lkke kompatibel
MP3
¢ Filudvidelse .mp3
Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
samplingfrekvens: 8 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz for emfase)

Kompatibel ID3 tag-version: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3-tag version 2.x prioriteres
over version 1.x.)

M3u-spilleliste: Ikke kompatibel
MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: lkke kompatibel
WAV
* Filudvidelse .wav
» Kvantiseringsbits: 8 og 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)
« samplingfrekvens: 16 kHz til 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz og 44,1 kHz (MS ADPCM)

Supplerende informationer
* Kun de farste 32 tegn kan vises som filnavn (inkl. filudvidelsen) eller mappenavn.

* Russisk tekst, der skal vises pa denne enhed, bar veere kodet med et af falgende
tegnseet:

— Unicode (UTF-8, UTF-16)

— Etandet tegnsaet end Unicode, som bruges i Windows-miljget og er sat til russisk
i indstillingen for flere sprog

Denne enhed vil muligvis ikke fungere korrekt athaengigt af det program, der bruges
til at kode WMA-filer.

Der kan veere en lille forsinkelse i begyndelsen af afspilningen af lydfiler med
indlejrede billeddata eller lydfiler lagret pa en USB-lagerenhed med flere
mappehierarkier.
Disk

* Mappehierarki, der kan afspilles: Op til 8 niveauer (et praktisk hierarki har mindre
end 2 niveauer.)
Mapper, der kan afspilles: Op til 99
Files, der kan afspilles: Op til 999
Filsystem: ISO 9660 niveau 1 og 2, Romeo, Joliet
Multi-sessionsafspilning: Kompatibel
Packet write-dataoverfersel: Ikke kompatibel
Uanset lzengden af tomme afsnit mellem numrene pa den oprindelige indspilning,
afspilles komprimerede lyddisk med en kort pause mellem numrene.
USB-lagerenhed

Mappehierarki, der kan afspilles: Op til 8 niveauer (et praktisk hierarki har mindre
end 2 niveauer.)

Mapper, der kan afspilles: Op til 500

Files, der kan afspilles: Op til 15 000

Afspilning af ophavsretligt beskyttede filer: lkke kompatibel
Partitioneret USB-lagerenhed: Kun den ferste partition kan afspilles.

Der kan veere lidt forsinkelse, nar afspilningen af lydfiler startes pa en USB-
lagerenhed, der har mange mapper i hierarkier.
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Vaeriiger oplysninger I

/\ FORSIGTIG Russisk tegntabel

* Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet med alle USB-masselagerenheder og
patager sig intet ansvar for tab af data pa medieafspillere, smart phones eller andre

enheder, mens dette produkt bruges. 2 ¢ ) c ) c B c
« Disks eller USB-lagerenheder ma ikke efterlades pa steder, der er udsat for hgje il A ’[' B ﬂ B Ing r
temperaturer. " I !
Lydfilsekvensen g il F o EE y X 7 3
Brugeren kan ikke tildele mappenumre og angive afspilningssekvenser med denne - p
enhed. o n,n K K A n M M
[3: Mappe
JJ : Komprimeret lydfil }"l H 1‘1’ o I’I’ n IU P
01 til 05: Mappenummer
@ til (®: Afspilningssekvens Il" c ;i' T L{ y 1] ®
\/ " n
n X I u Lf Y It L, Ly
ne , , . N
510} b H bl b b K 3
Niveau1 Niveau2 Niveau3 Niveau 4 H’ 1o ‘;;’ A
Disk
Raekkefglgen for valg af mappe eller andre betjeninger kan varier, afhaengigt af D: Display C: Tegn
kodnings- eller skrivningssoftwaren.
USB-lagerenhed
Afspilningssekvensen er den samme som indspilningssekvensen pa USB-
lagerenheden.

Folgende metode anbefales til at specificere afspilningssekvensen.

1 Opret et filnavn inkl. tal, som specificerer afspilningssekvensen (f.eks. 001xxx.mp3
og 099yyy.mp3).

2 Leeg disse filer i en mappe.

3 Gem mappen med filerne pa USB-lagerenheden.

Afhzengigt af systemmiljzet kan afspilningssekvensen ikke specificeres.

Beerbare USB-lydafspillere har en anden sekvens, der afhaenger af den anvendte
afspiller.
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Copyright og varemarke

iTunes

Apple og iTunes er varemzerker, der tilhgrer Apple Inc., som er registreret i USA og
andre lande.

MP3

Med dette produkt falger kun licens til privat, ikke-kommerciel brug ikke licens eller
rettigheder til at bruge produktet til kommerciel (dvs. indteegtsskabende)
realtidsudsendelse (jord, satellit, kabel og/eller andet medie), udsendelse/streaming
via internet, intranet og/eller andre net eller til andre systemer til distribution af
elektronisk indhold, f.eks. betalingsaudio eller “audio-on-demand”. Hertil kreeves en
selvsteendig licens. For detaljer besgg http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media er et registreret varemzerke eller varemaerker, der tilhgrer Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

Dette produkt indeholder teknologi, der ejes af Microsoft Corporation, og kan ikke
anvendes eller distribueres uden licens fra Microsoft Licensing, Inc.

Specifikationer

Generelt Antal kanaler <ee 2 (stereo)
Stromkilde ..o, 14,4 v DC MP3-dekodningsformat MPEG-1 &2
(10,8 V til 15,1 V tilladt) Audio Layer 3
Stelforbindelsessystem Negativ type WMA-dekodningsformat .......... Ver.7,7.1,8,9,
Maksimalt stremforbrug e 10,0A 10, 11, 12 (2 kan. audio)
Mal (B x H x D): (Windows Media Player)
DIN WAV-signalformat ............c........ Linear PCM &
Chassis ......... 178 mm x 50 mm x 165 mm MS ADPCM (ukomprimeret)

Front ................ 188 mm x 58 mm x 16 mm

D usB

Chassis . ..178 mm x 50 mm x 165 mm USB-standardspecifikation .................. USB 2.0
Front 170 mm x 46 mm x 16 mm fuld hastighed
Veegt Maks. stramforsyning ...........cccocoeeiiiciecne 1A
USB-klasse ........... MSC (Mass Storage Class)
Audio Filsystem .......ccccocoeeinens FAT12, FAT16, FAT32
Maksimal effekt .......ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 50 W x 4 MP3-dekodningsformat ................ MPEG-1 & 2
70 W x 1/2 Q (for subwoofer) Audio Layer 3
Kontinuerlig udgangseffekt ................ 22 W x 4 WMA-dekodningsformat .......... Ver.7,7.1,8,9,
(50 Hz til 15 000 Hz, 10, 11, 12 (2 kan. audio)
5 % THD, 4 Q belastning, (Windows Media Player)
begge kanaler drevet) WAV-signalformat ..................... Linear PCM &
Belastningsimpedans .......... 4.0 (4 Qtil 8 Q tilladt) MS ADPCM (ukomprimeret)

Maksimalt preout udgangsniveau ............. 20V

Loudnesskontur ....... +10 dB (100 Hz), +6,5 dB
(10 kHz) (lydstyrke: —30 dB)
Equalizer (5-bands grafisk equalizer):

Frekvens .............. 80 Hz/250 Hz/800 Hz/

2,5 kHz/8 kHz

Udligningsomrade ........... +12 dB (2 dB trin)
Subwoofer (mono):

Frekvens ............... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/

100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz

Stejlhed 6 dB/okt., —12 dB/okt.
Forstaerkning . +6 dB til -24 dB
Fase Normal/omvendt
CD-afspiller
System CD-audiosystem
Brugbare diske

Signal/stejforhold ........................ 94 dB (1 kHz)
(IEC-A netveerk)

Bemaerk

FM-radio

Frekvensomrade ......... 87,5 MHz til 108,0 MHz

Brugbar folsomhed ............. 9 dBf (0,8 pV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signal/stgjforhold ......... 72 dB (IEC-A netveerk)

MW-radio

Frekvensomrade ............ 531 kHz til 1 602 kHz

Brugbar falsomhed 25 pV (S/N: 20 dB)

Signal/stgjforhold .. 62 dB (IEC-A netveerk)
LW-radio
Frekvensomrade ... . 153 kHz til 281 kHz

.28V (SIN: 20 dB)

Brugbar falsomhed .
62 dB (IEC-A netveerk)

Signal/stgjforhold ..

« Specifikationer og design kan andres uden varsel.
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Kiitos siita, etta olet ostanut taman PIONEER-tuotteen.

Varmista laitteen oikea kayttd lukemalla tdma kayttdopas ennen laitteen kayttoa.
Erityisen tarkeaa on lukea ja huomioida kayttéoppaan sisaltamat VAROITUKSET ja
VAARAILMOITUKSET. Pid4 kédyttéopas turvallisessa paikassa ja helposti saatavilla

tulevia tarpeita varten.

Ennen kuin aloitat
Tasta laitteesta ..
Tasta ohjekirjasta
Haéirion sattuessa ..

Laitteen kaytto
Paalaite
Naytto
Asetusvalikko .
Perustoiminnot
Usein kaytetyt valikkotoiminnot .
Viritin oo

e Perustoiminnot
e Asemien tallentaminen ja
hakeminen kullakin
aaltoalueella ...
o Nayton kytkemi
e Toimintoasetukset
CD/CD-R/CD-RW- ja USB-
tallennuslaitteet ..
e Perustoiminnot
o Nayton kytkeminen
e Tiedostojen/kappaleiden
valitseminen ja soittaminen
nimiluettelosta
e Erikoispainikkeiden toiminnot
. e Toimintoasetukset
Aédnen saadot .....
Jarjestelmavalikko .
Himmennysasetuks
Alkuvalikko
Jarjestelmavalikko .
AUX-lahteen kayttd
o Nayton kytkeminen
Jos nakyviin tulee ei-toivottu naytto .

ASENNUS ..o
Yhteydet ..

o Tama laite

e Virtajohto .

e Tehovahvistin (myy
erikseen) ..
Asennus ......
e Etu/taka-:

Lisatietoja .
Vianetsinta

. (levy, USB) ...

Aanitiedostojen jarjestys
Venélaisten aakkosten taulukko .
Tekijanoikeudet ja tavaramerkit
Tekniset tiedot

Ennen kuin aloitat 42
||

Yksityistaloudet EU:n jasenvaltiossa seka Sveitsissa ja Norjassa voivat palauttaa
kaytetyt elektroniikkatuotteet iimaiseksi niille tarkoitettuihin kerayspisteisiin tai
jalleenmyyijalle (jos ostat uuden samankaltaisen tuotteen).

Muissa maissa kuin ylla luetelluissa kysy lisatietoja oikeasta havittamistavasta
paikallisilta viranomaisilta.

Tekemalla talla tavoin varmistat ettd havitetyt tuotteet kasitellaan ja kierratetdan
oikealla tavalla ja mahdollisilta haitoilta ymparisté6n ja ihmisten terveydelle valtytaan.

Ala héavita tuotetta yhdessé kotitalousjatteiden kanssa.
Elektroniikkajatteelle on olemassa erillinen keraysjarjestelma, joka on
oikeanlaista kasittelya, uusiokayttda ja kierratysta koskevan lain
mukainen.

Tasta laitteesta

Taman laitteen viritintaajuudet on jaettu kaytettavaksi Lansi-Euroopassa, Aasiassa,
Lahi-idassa, Afrikassa ja Oseaniassa. Muilla alueilla kaytté voi johtaa heikkoon
vastaanottoon. RDS (radio data system) -toiminto toimii vain alueilla, joilla lahetetaan
RDS-signaaleja FM-asemia varten.

VAARA

Tama laite on luokan 1 lasertuote, joka on luokiteltu lasertuotteiden
turvallisuusstandardin IEC 60825-1:2007 mukaisesti.

CLASS 1 LASER PRODUCT




Ennen kuin aloitat

A\ VAARA

» Ala paasté laitetta kosketuksiin nesteiden kanssa. Seurauksena voi olla séhkdisku.
Seurauksena voi my6s olla laitteen vaurioituminen, savua ja ylikuumenemista.

¢ Pioneer CarStereo-Pass on kaytdssa vain Saksassa.

* Pida danenvoimakkuus aina niin alhaisena, etta kuulet ympéariston aanet.

« Al3 altista laitetta kosteudelle.

* Jos akku kytketaan irti tai sen lataus purkautuu, muistiin tallennetut tiedot
pyyhkiytyvat pois.

Huom.
« Toimintoasetustoimenpiteet tehdaan, vaikka valikosta poistuttaisiin ennen toimenpiteiden
vahvistamista.

Tasta ohjekirjasta

Seuraavissa ohjeissa USB-muisteja ja USB-audiolaitteita kutsutaan yhteisella nimella
“USB-tallennusvaline”.

Hairion sattuessa

Ellei laite toimi kunnolla, ota yhteys jélleenmyyjaén tai 1ahimpaan valtuutettuun
PIONEER-huoltopisteeseen.

Laitteen kaytto

Pailaite
ORONOIONO)
99
= |
® ©
Osa Osa
@ A (poisto) EQul (taajuuskorjain)
(@ SRCIOFF (® BAND
(® MULTI-CONTROL (M.C.) D (takaisin)/DIMMER (himmennys)
@ Q(luettelo) a >
(® DISP @ 1A -6,
@ Levyn syéttdaukko @ AUX-sisaantuloliitin (3,5 mm:n stereoliitin)
@ USB-portti Irrotuspainike
A\ VAARA

« Liitd USB-tallennusvaline Pioneerin USB-lisdvarustejohdolla (CD-U50E), koska
suoraan yksikkéon kytketty laite tyontyy ulos yksikdsta, mika voi olla vaarallista.

« Ala kayta muita kuin hyvaksyttyja tuotteita.
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Laittoen kyto I -

Naytto Asetusvalikko

Kun virtalukko kaannetaan asennuksen jalkeen ON- asentoon, nayttdon ilmestyy
asetusvalikko.

Valikkoasetukset voidaan maarittaa alla.

1. Kaanna virtalukko laitteen asennuksen jalkeen ON-asentoon.
SET UP tulee nakyviin.

2. Valitse YES kdantamalla M.C.:ta.
« Ellei laitetta kaytetd 30 sekunnin kuluessa, asetusvalikkoa ei nayteta.
ST Kuvaus « Jos et halua maarittad talla hetkells, valitse NO kaantamalia M.C.:ta. Valitse
@ Q (luettelo) Luettelotoimintoa kéytetaan. painamalla.
(@ Alatiedotusosa Nayttaa alatiedotuksia Jos valitset NO, et voi maarittaa asetusvalikossa.
(@ TA (likennetiedotukset) TA-toiminto on kéytdssa. 3. Valitse painamalla M.C.:ta.
@ TP (likenneradion tunnistus) TP-asema on viritetty. 4. Valikon asetus tapahtuu seuraavilla toimenpiteilla.
® (4anenlaadun Aanenlaadun palautustoiminto on kaytssa. Seuraavaan valikkokohtaan siirtymista varten on valinta vahvistettava.
palautus)
® Loc Paikallisaseman automaattihaku on toiminnassa. LANGUAGE (monikielinen)
@ = (uusinta) Kappaleen tai kansion uusinta on kaytdssé. Yksikko pystyy nayttamaan tekstitietoja pakatusta danitiedostosta, vaikka tieto on
YA (satunnaissoitto) Satunnaissoitto on kaytossa. upotettu englanniksi ai venajaksi.
® Pastiedot Vit foalie @ el « Elleivat upotettu kieli ja valittu kieli tasmaa, ei tekstitieto valttdmatta nay oikein.
aéatiedotusosa « Viritin: aaltoalue ja taajuus ) . o
« RDS: ohjelmapalvelun nimi, PTY-tiedot ja muut tekstitiedot * Jotkin merkit eivét ehkéa ndy kunnolla.
* CD-soltin ja USB-tallennustaita: kulunut toistoaka ja 1. Valitse haluttu asetus ka&ntamalla M.C.:ta.
> Osoittaa, ettéd alemman tason kansio tai valikko on olemassa. ENG (englanti) — PYC (venaja)

2. Vahvista valinta painamalla M.C.:ta.

CLOCK SET (kellon asettaminen)
1. Saada tunti kadntamalla M.C.:ta.

2. Valitse minuutit painamalla M.C.:ta.
3. Saada minuutit kaantamalla M.C.:ta.

4. Vahvista valinta painamalla M.C.:ta.




Laitteen kaytto

FM STEP (FM-viritysaskel)

Normaalisti haussa kaytetty FM-viritysaskel on 50 kHz. Kun AF tai TA on paalla,
viritysaskel vaihtuu automaattisesti 100 kHz:iin. Saattaa olla suositeltavaa asettaa
viritysaskeleeksi 50 kHz AF:n ollessa paalla.

« Viritysaskel pysyy 50 kHz:n asetuksessa kasivirityksen aikana.

-

. Valitse FM-viritysaskel kdantamalla M.C.:ta.
50 (50 kHz) — 100 (100 kHz)

. Vahvista valinta painamalla M.C.:ta.
QUIT tulee nakyviin.

N

5. Asetusten lopettamiseksi valitse YES kaantamalla M.C.:ta.
» Jos haluat muuttaa asetusta uudelleen, valitse NO kaantamalla M.C.:ta. Valitse
painamalla.
6. Valitse painamalla M.C.:ta.

Huomautuksia

« Valikkoasetukset voidaan méaarittda jarjestelmavalikosta. Lisatietoja asetuksista on
kohdassa “Jarjestelmavalikko” sivulla 51.

« Asetusvalikko voidaan peruuttaa painamalla SRC/OFF.

Perustoiminnot

Tarkeaa

* Kasittele etupaneelia varoen sité irrotet

* Suojaa etupaneelia liiallisilta iskuilta.

» Pida etupaneeli pois auringonvalosta ja korkeista lampétiloista.

« Jotta laite tai auton siséatila ei vaurioidu, irrota etupaneeliin kiinnitetyt johdot ja laitteet
ennen paneelin irrottamista.

ja kiinnitetta

Etupaneelin irrottaminen laitteen varastamisen estimiseksi
1. Vapauta etupaneeli painamalla irrotuspainiketta.

2. Tyonna etupaneelia ylospain (I) ja veda sita itsedsi (II) kohti.

T

3. Sailyta irrotettua etupaneelia aina suojattuna esim. suojakotelossa.

Etupaneelin asentaminen takaisin

1. Tyonna etupaneelia vasemmalle.
Muista tyontaa paalaitteen vasemmalla puolella olevat nokat etupaneelin loviin.

2. Paina etupaneelin oikeaa puolta, kunnes se on kunnolla kiinni.

Jos etupaneelin kiinnitys paalaitteeseen ei onnistu, varmista, etta olet asentamassa
etupaneelia oikein paalaitteeseen. Etupaneelin pakottaminen paikalleen voi
vaurioittaa etupaneelia tai paalaitetta.

Laitteen kytkeminen paille
o Kytke laite paalle painamalla SRC/OFF.
Laitteen kytkeminen pois paalta
e Pidda SRC/OFF painettuna, kunnes laite kytkeytyy pois paalta.
Lihteen valitseminen
e Vaihda seuraavien vililla painamalla SRC/OFF:
TUNER (viritin) — CD (CD-soitin) — USB (USB) — AUX (AUX)
Aidnenvoimakkuuden siitiminen
e Saada aanenvoimakkuutta kadntamalla M.C.:ta.
/A\ VAARA
Turvallisuussyisté auto on pysakéitéva etupaneelin irrotusta varten.
Huom.
« Jos taman laitteen sinivalkoinen johto on liitetty ajoneuvon automaattisen antennireleen

liittimeen, ajoneuvon antenni tyontyy ulos kytkettdessa tamén laitteen ohjelmaléhde paalle.
Antenni vetaytyy sisaan, kun aanilahde kytketaan pois.
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Laitteen kaytto

Usein kaytetyt valikkotoiminnot

Paluu edelliselle naytolle

Paluu edelliseen luetteloon (yhta tasoa ylempéana oleva kansio)
e Paina =5/DIMMER.

Paluu normaaliin ndytt66n

Paavalikko peruutus

e Paina BAND.

Paluu luettelosta normaaliin ndytt66n

e Paina BAND.

Viritin

Perustoiminnot
Aaltoalueen valinta

e Paina BAND, kunnes naytélld on haluamasi alue (FM1, FM2, FM3 FM-taajuuksille
tai MW/LW).

Esiviritetyn aseman vaihtaminen

o Paina « tai».
» Valitse PCH (esiviritetty kanava) tata toimintoa varten kohdassa SEEK. Lisatietoja
asetuksista on kohdassa “SEEK (vasen/oikea néppéinasetus)” sivulla 47.
Kaésiviritys (portaittain)
e Paina « tai».
» Valitse MAN (kasiviritys) tata toimintoa varten kohdassa SEEK. Lisatietoja
asetuksista on kohdassa “SEEK (vasen/oikea néppainasetus)” sivulla 47.
Haku

e Pida painettuna « tai » ja vapauta sitten.

Voit peruttaa automaattivirityksen koskettamalla < tai » néppainta nopealla
painalluksella.

Pitamalla painiketta < tai » painettuna voidaan asemia ohittaa. Automaattiviritys
alkaa, heti kun < tai » vapautetaan.

Huom.

« Taman laitteen AF-toiminto (vaihtoehtoisten taajuuksien haku) voidaan kytkea paalle ja
pois. Normaalissa kaytossa AF-toiminnon pitaisi olla pois paalta (katso “AF (vaihtoehtoisten
taajuuksien haku)” sivulla 47).

I

Asemien tallentaminen ja hakeminen kullakin aaltoalueella

Esivirityspainikkeiden kaytto

1. Kun 16ydéat aseman, jonka haluat tallentaa muistiin, paina yhta
esivalintapainikkeista (1/A — 6/r2.) ja pida sita painettuna, kunnes
esivalintanumero lakkaa vilkkumasta.

2. Valitse haluamasi asema painamalla jotain esivirityspainiketta (1/A — 6/r).

Nayton kytkeminen

Haluttujen tekstitietojen valinta

e Paina DISP vaihtaaksesi seuraavien valilla:
* FREQUENCY (ohjelmapalvelun nimi tai taajuus)
* BRDCST INFO (ohjelmapalvelun nimi/PTY-tiedot)
* CLOCK (lahteen nimi ja kello)

Huomautuksia

« Ellei ohjelmapalvelun nimea ole saatavissa kohdassa FREQUENCY, on sen sijaan
nakyvissé lahetystaajuus. Mikali ohjelmapalvelun nimi tunnistetaan, se naytetaan.

« BRDCST INFO -tekstitiedot vaihtuvat automaattisesti.

« Aaltoalueesta riippuen tekstitietoja voidaan muuttaa.

* Muokkauskelpoiset tekstitietokohdat riippuvat kaytettavésta alueesta.

PTY-toimintojen kaytto

Voit virittdad aseman kayttamalla PTY (ohjelmatyyppi) -tietoja.
RDS-aseman hakeminen PTY-tietojen perusteella

Voit etsia yleisia ohjelmatyyppeja, kuten seuraavassa kappaleessa lueteltuja. Katso
“PTY-lista” sivulla 47.

1. Paina Q_ (luettelo).

2. Valitse ohjelmatyyppi kdantamalla M.C.:ta.

NEWS/INFO — POPULAR — CLASSICS — OTHERS

3. Aloita haku painamalla M.C.:ta.

Laite etsii asemaa, joka lahettaa haluttua ohjelmatyyppia. Kun asema loytyy, sen
ohjelmapalvelun nimi tulee naytélle.

¢ Peruuta haku painamalla M.C.:td uudelleen.
» Joidenkin asemien ohjelma saattaa poiketa PTY:n ilmoittamasta ohjelmatyypista.

* Jos etsittya ohjelmatyyppia lahettavaa asemaa ei I6ydy, nayttéon tulee NOT
FOUND noin 2 sekunnin ajaksi ja viritin palaa aiemmin kuunnellulle taajuudelle.



Laitteen kaytto

PTY-lista
PTY-lista
NEWS/INFO (uutisetja NEWS (uutisia), AFFAIRS (ajankohtaisohjelmia), INFO (tiedotuksia),
tietoja) SPORT (urheilua), WEATHER (saatiedotuksia), FINANCE (talousasioita)

POPULAR (poppia) POP MUS (pop-musiikkia), ROCK MUS (rock-musiikkia), EASY MUS
(kevytta musiikkia), OTH MUS (muuta musiikkia), JAZZ (jazzia),
COUNTRY (kantrimusiikkia), NAT MUS (kansanmusiikkia), OLDIES
(ikivihreita), FOLK MUS (folk-musiikkia)

CLASSICS (klassista) L. CLASS (kevytta klassista musiikkia), CLASSIC (klassista musiikkia)

OTHERS (muuta) EDUCATE (opetusohjelmia), DRAMA (kuunnelmia), CULTURE
(kulttuuria), SCIENCE (tiedeohjelmia), VARIED (sekalaista), CHILDREN
(lastenohjelmia), SOCIAL (yhteiskunnallisia ohjelmia), RELIGION
(uskonnollisia ohjelmia), PHONE IN (puheluohjelmia), TOURING
(matkailu), LEISURE (vapaa-aika), DOCUMENT (dokumentteja)

Toimintoasetukset
1. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.
2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C.:ta ja painamalla sita valitse FUNCTION.

3. Valitse toiminto kadntamalla M.C.:ta.
Valinnan tapahduttua alla seuraavia toimintoja voidaan saataa.
* Jos MW/LW-aaltoalue on valittu, vain BSM, LOCAL ja SEEK ovat kaytettavissa.

BSM (parhaiden asemien muisti)

BSM (parhaiden asemien muisti) tallentaa automaattisesti kuusi voimakkainta
asemaa signaalien voimakkuusjarjestyksessa.

o Kytke BSM paille painamalla M.C.:ta.
Peruuta painamalla M.C.:ta uudelleen.

REGION (alueellinen)

AF-toimintoa kaytettédessa alueellinen toiminto rajoittaa valinnan alueellista
ohjelmaa lahettaviin asemiin.

e Kytke alueellinen toiminnon péille tai pois painamalla M.C.:ta.

LOCAL (paikallisaseman automaattihaku)

Paikallisaseman automaattihaun avulla voidaan virittda vain ne asemat, joiden
signaali riittda hyvaan vastaanottoon.
e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
FM: OFF —LV1 - LV2-LV3-LV4
MW/LW: OFF — LV1 - LV2

Korkein tasoasetus mahdollistaa vain voimakkaimman aseman vastaanoton,
matalammat saadét mahdollistavat heikompien asemien vastaanoton.

TA (liikennetiedotusten odotustila)

e Kytke liikennetiedotusten odotustila paalle tai pois painamalla M.C.:ta.

AF (vaihtoehtoisten taajuuksien haku)

o Kytke AF padlle tai pois paalta painamalla M.C.:ta.

NEWS (automaattinen uutislahetysten vastaanotto)

o Kytke NEWS-toiminto paille tai pois painamalla M.C.:ta.

SEEK (vasen/oikea nappainasetus)

Laitteen vasemmalle ja oikealle nappaimelle voidaan maarittaa toiminto.
Virita kasin ylos- tai alaspain valitsemalla MAN (kasiviritys) tai siirry esiviritettyjen
kanavien valilla valitsemalla PCH (esiviritetty kanava).

e Valitse MAN tai PCH painamalla M.C.:ta.
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Laitteen kaytto

CD/CD-R/CD-RW- ja USB-tallennuslaitteet

Perustoiminnot
CD/CD-R/CD-RW-levyn toistaminen
e Tyonna levy levypesaan nimipuoli yléspain.
CD/CD-R/CD-RW-levyn poistaminen laitteesta
e Paina A,
USB-tallennuslaitteessa olevien laulujen soitto
1. Avaa USB-portin suojus.

2. Liita USB-tallennuslaite USB-kaapelia kayttaen.
Toisto tapahtuu automaattisesti.

USB-tallennuslaitteessa olevien tiedostojen soiton pysayttaminen

e Voit irrottaa USB-tallennuslaitteen danentoistolaitteesta koska tahansa.
Laite pysayttaa toiston.

Kansion valinta
e Paina 1/A tai 2/v.
Kappaleen valinta
e Paina « tai».
Pikakelaus eteen- tai taaksepain
o Paina ja pida « tai »-.
* Toistettaessa pakattua audiolevya pikakelattaessa eteen- tai taaksepain ei kuulu
aanta.
Paluu juurikansioon
e Paina pitkdan BAND.
Siirtyminen pakatun danitoiston ja CD-DA:n vililla
e Paina BAND.

I

Siirtyminen toistavien muistilaitteiden valilla

On mahdollista siirtya toistavien muistilaitteiden valilla, jos USB-tallennuslaitteissa on
useampi massatallennuslaitteen kanssa yhteensopiva muistilaite.

e Paina BAND.
¢ On mahdollistua siirtya korkeintaan 32:n eri muistilaitteen valilla.

Huom.
« Irrota USB-tallennuslaitteet &anentoistolaitteesta, kun niitd ei kayteta.

Nayton kytkeminen
Haluttujen tekstitietojen valinta

e Paina DISP vaihtaaksesi seuraavien valilla:
CD-DA
* ELAPSED TIME (kappalenumero ja soittoaika)
¢ CLOCK (lahteen nimi ja kello)
* SPEANA (spektrianalysaattori)
CD-TEXT
* TRACK INFO (kappaleen nimi/kappaleen esittdja/levyn nimi)
* ELAPSED TIME (kappalenumero ja soittoaika)
* CLOCK (lahteen nimi ja kello)
* SPEANA (spektrianalysaattori)
MP3/WMA/WAV
* TRACK INFO (kappaleen nimi/kappaleen esittdja/albumin nimi)
* FILE INFO (tiedoston nimi/kansionimi)
* ELAPSED TIME (kappalenumero ja soittoaika)
* CLOCK (lahteen nimi ja kello)
* SPEANA (spektrianalysaattori)

Huomautuksia

TRACK INFO- ja FILE INFO -tekstitiedot vaihtuvat automaattisesti.

Riippuen iTunes-versiosta, jota kaytetaan MP3-tiedostojen kirjoittamiseen levylle tai
mediatiedostotyypeiksi, audiotiedostoon tallennettu ei-yhteensopiva teksti ei ehka nay
oikein.

Muokkauskelpoiset tekstitietokohdat riippuvat kaytettavasta tallennusvalineesta.



Laitteen kaytto

Tiedostojen/kappaleiden valitseminen ja soittaminen nimiluettelosta

1. Vaihda tiedosto-/kappalelistatilaan painamalla Q.
2. Haluttu tiedostonimi (tai kansionimi) voidaan valita M.C.:lla.
Tiedoston tai kansion valinta
e Kaanna M.C.:ta.
Toisto
e Kun tiedosto tai kappale on valittu, paina M.C.:ta.
Valitun kansion tiedostojen (tai kansioiden) luettelon katsominen
e Kun kansio on valittu, paina M.C.:ta.
Valitussa kansiossa olevan kappaleen toistaminen

e Kun kansio on valittu, paina M.C.:ta pitkaan.

Erikoispainikkeiden toiminnot

Uusintatoistoalueen valitseminen

e Paina 6/ vaihtaaksesi seuraavien vililla:
CD/CD-R/CD-RW
¢ ALL - Levyn uusintatoisto
¢ ONE - Tamanhetkisen kappaleen uusintatoisto
* FLD - Tamanhetkisen kansion uusintatoisto
USB-muisti
* ALL - Kaikkien tiedostojen uusinta
* ONE - Taménhetkisen tiedoston uusintatoisto
* FLD - Tamanhetkisen kansion uusintatoisto

Kappaleiden soittaminen satunnaisessa jarjestyksessa
e Kytke satunnaissoitto paille tai pois painamalla 5/2%.

Valitun uusinta-alueen kappaleita toistetaan satunnaisessa jarjestyksessa.

 Laulun vaihtamiseksi satunnaissoiton aikana paina » siirtyaksesi seuraavaan
kappaleeseen. Painamalla <« tdménhetkisen kappaleen toistaminen alkaa
kappaleen alusta uudelleen.

Toiston keskeyttiminen
o Keskeyta tai jatka toistoa painamalla 4/PAUSE.

Pakatun danen parantaminen ja tayteldisen d@anen palauttaminen
(aanenlaadun palautin)

e Paina 3/S.Rtrv vaihtaaksesi seuraavien valilla:
1 -2 - OFF (pois)
1 on tehokas alhaisella pakkausasteella ja 2 korkealla pakkausasteella.
Toimintoasetukset
1. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.

2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C.:ta ja painamalla sita valitse FUNCTION.
Valinnan tapahduttua alla olevaa toimintoa voidaan saataa.

S.RTRV (a@anenlaadun palautus)

Parantaa automaattisesti pakatun danen laatua ja palauttaa tayteldisen danen.

e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.

Lisatietoja on kohdassa “Pakatun &4anen parantaminen ja tayteldisen danen
palauttaminen (&anenlaadun palautin)” sivulla 49.

Ainen siadot

1. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.
2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C.:ta ja painamalla sita valitse AUDIO.

3. Valitse adanitoiminto kdantamalla M.C.:ta.

Valinnan tapahduttua alla seuraavia aanitoimintoja voidaan saataa.

* FADER ei ole kaytettavissa, kun SUB.W/SUB.W on valittu kohdassa SP-P/O
MODE. Lisétietoja on kohdassa “SP-P/O MODE (takaulostulon ja esivahvistimen
asetus)” sivulla 52.

SUB.W, SUB.W CTRL ja HPF SETTING eivét ole kéytettavissa, kun REAR/REAR
on valittu kohdassa SP-P/O MODE. Liséatietoja on kohdassa “SP-P/O MODE
(takaulostulon ja esivahvistimen asetus)” sivulla 52.

SUB.W CTRL ja HPF SETTING eivét ole kaytettavissa, kun SUB.W on valittu
kohdassa OFF. Liséatietoja on kohdassa “SUB.W (subwooferin asetus paalle/pois)”
sivulla 50.
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Laitteen kaytto

FADER (haivytyksen saato)

I,

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Saada etu-/takakaiuttimien balanssia kdantamalla M.C.:ta.

LOUDNESS (loudness)

BALANCE (balanssin sadito)

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Saada vasemman/oikean kaiuttimien balanssia kdantamalla M.C.:ta.

Loudness korjaa matalien ja korkeiden taajuusalueiden puutteet hiljaisella
aanenvoimakkuudella kuunneltaessa.

e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
OFF (pois) — LOW (matala) — MID (keskivaihe) — HI (korkea)

SUB.W (subwooferin asetus paalle/pois)

EQ SETTING (taajuuskorjaimen haku)

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.
2. Valitse taajuuskorjain kaantamalla M.C.:ta.

POWERFUL — NATURAL — VOCAL — CUSTOM1 - CUSTOM2 - FLAT - SUPER
BASS

Taajuuskorjaimen aaltoaluetta ja tasoa voidaan raataléida, kun valitaan CUSTOM1
tai CUSTOM2.

Jos valitaan CUSTOM1 tai CUSTOM2, voidaan alla kuvatut toimenpiteet suorittaa
loppuun. Jos valitaan muita vaihtoehtoja, palaa edelliseen naytté6n painamalla
M.C.

* CUSTOM1 voidaan asettaa erikseen jokaiselle lahteelle.
* CUSTOM2 on kaikille lahteille yhteisesti jaettu asetus.
3. Néayta asetustila painamalla M.C.:ta.
4. Paina M.C. vaihtaaksesi seuraavien valilla:
Taajuuskorjaimen aaltoalue — Taajuuskorjaimen taso
5. Valitse haluttu asetus kddntamalla M.C.:ta.
Taajuuskorjaimen aaltoalue: 80HZ — 250HZ — 800HZ — 2.5KHZ — 8KHZ
Taajuuskorjaimen taso: +6 — -6
» Taajuuskorjaimen voi myds kytkea painamalla toistuvasti el

Téassa laitteessa on subwoofer-ulostulo, jonka voi kytkea paalle tai pois.

e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
NOR (normaali vaihe) — REV (kdanteinen vaihe) — OFF (subwoofer pois)

SUB.W CTRL (subwooferin saato)

Subwooferista kuuluvat vain valittua aluetta alhaisemmat taajuudet.

-

. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.
2. Paina M.C. vaihtaaksesi seuraavien vililla:
Katkaisutaajuus — Ulostulotaso — Kaltevuustaso
Saadettavat arvot vilkkuvat.
3. Valitse haluttu asetus kaantamalla M.C.:ta.
Katkaisutaajuus: 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ — 125HZ — 160HZ — 200HZ
Ulostulotaso: —24 — +6
Kaltevuustaso: -6 — -12

BASS BOOST (bassovahvistus)

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.
2. Valitse haluamasi taso kaantamalla M.C.:ta.
0 — +6 nakyy naytolla tason lisdantyessa tai vahentyessa.




Laitteen kaytto

HPF SETTING (ylipaastosuodattimen saato)

Jos et halua matalien &anien subwooferin ulostulon taajuusalueella kuuluvan etu-
tai takakaiuttimista, kytke ylipaastésuodin (HPF) paalle. Vain valittua aluetta
korkeammat taajuudet tulevat etu- tai takakaiuttimista.

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Paina M.C. vaihtaaksesi seuraavien vililla:
Katkaisutaajuus — Kaltevuustaso

3. Valitse haluttu asetus kaantamalla M.C.:ta.
Katkaisutaajuus: OFF — 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ — 125HZ — 160HZ — 200HZ
Kaltevuustaso: -6 — —12

SLA (lahdetason saato)

SLA (lahdetason saatd) -toiminnon avulla voit saataa kunkin lahteen
aanenvoimakkuutta, jotta voimakkuus ei vaihtele jyrkasti vaihdettaessa lahteesta
toiseen.

» Asetukset on tehty kayttdmalla perustana FM-aanenvoimakkuutta, joka pysyy
muuttumattomana.

*« MW/LW-aanenvoimakkuutta voidaan myos saataa talla toiminnolla.
¢ SLA ei ole kdytdssa, kun lahteena on FM.

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Saada lahteen ddanenvoimakkuutta kdantamalla M.C.:ta.
Saatbalue: +4 — -4

Jarjestelmavalikko

Tarkeaa
PW SAVE (virransaastotila) peruuntuu, jos auton akku kytketaan irti, ja se on
kytkettava uudelleen paalle, kun akku on kytketty takaisin. Kun PW SAVE
(virransaastotila) on pois paalta, litdntatavasta riippuen laite saattaa edelleen ottaa
virtaa akusta, jos auton virtalukossa ei ole ACC-asentoa (apulaiteasento).
1. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.
2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C.:ta ja painamalla sita valitse SYSTEM.
3. Valitse jarjestelmavalikkotoiminto kdantamalla M.C.:ta.
Valinnan tapahduttua alla seuraavia jarjestelmavalikkotoimintoja voidaan saataa.
* MUTE MODE ja PW SAVE eivat ole kaytettavissa mallissa DEH-1500UBA.

LANGUAGE (monikielinen)
Yksikko pystyy nayttamaan tekstitietoja pakatusta danitiedostosta, vaikka tieto on
upotettu englanniksi tai venajaksi.
« Elleivat upotettu kieli ja valittu kieli tasmaa, ei tekstitieto valttdmatta nay oikein.
« Jotkin merkit eivat ehka nay kunnolla.

e Valitse haluttu asetus kdaantamalla M.C.:ta.
ENG (englanti) — PYC (venaja)

CLOCK SET (kellon asettaminen)

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Valitse asetettavan kellondytén osio painamalla M.C.:ta.
Tunti — Minuutti

3. Saada kello kdantamalla M.C.:ta.

12H/24H (ajan merkintatapa)
e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
12H (12 tunnin kello) — 24H (24 tunnin kello)
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Laitteen kaytto

AUTO PI (automaattinen Pl-haku)

Laite voi hakea automaattisesti eri asemia, jotka lahettavat samaa ohjelmaa, myos
esiasetuksien haun aikana.

o Kytke automaattinen Pl-haku paille tai pois painamalla M.C.:ta.

AUX (lisatulo)

Aktivoi tdma asetus kayttaessasi laitteeseen liitettya lisalaitetta.

o Kytke AUX paille tai pois paalta painamalla M.C.:ta.

MUTE MODE (mykkatila)

Taman laitteen aani mykistyy tai vaimenee automaattisesti, kun signaali
mykistystoiminnollisesta laitteesta vastaanotetaan.

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Valitse haluttu asetus kaantamalla M.C.:ta.
Alla olevasta luettelosta voi valita minka tahansa asetuksen:
*« MUTE — Mykistys

¢ 20dB ATT - Vaimennus (arvolla 20dB ATT on suurempi vaikutus kuin arvolla
10dB ATT)

* 10dB ATT - Vaimennus

PW SAVE (virransaasto)

Ottamalla tdman toiminnon kayttdon voit vahentaa akkuvirran kulutusta.

* Lahteen kytkeminen paalle on ainoa toimenpide, joka on sallittu timén toiminnon
ollessa kaytossa.

e Kytke virransaasto paalle tai pois painamalla M.C.:ta.

Himmennysasetuksen kytkeminen

W N =

Valaistuksen kirkkautta voidaan saz

. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.
. Nayta ILLUMI kaantamalla M.C.:ta ja valitse painamalla.

. Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.

OFF (pois) — ON (paalle)
* Himmennyksen asetusta voi my6s muuttaa pitdamalla =>/DIMMER painettuna.

I (-

Alkuvalikko

Pida SRC/OFF painettuna, kunnes laite kytkeytyy pois paalta.
Paina SRC/OFF pitkadan, kunnes naytolle tulee paavalikko.

1.
2.
3. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C.:ta ja painamalla sita valitse INITIAL.
4. Valitse alkuvalikkotoiminto kadntamalla M.C.:ta.

Valinnan tapahduttua voidaan alla seuraavia alkuvalikkotoimintoja saataa.

FM STEP (FM-viritysaskel)

Normaalisti haussa kaytetty FM-viritysaskel on 50 kHz. Kun AF tai TA on paalla,
viritysaskel vaihtuu automaattisesti 100 kHz:iin. Saattaa olla suositeltavaa asettaa
viritysaskeleeksi 50 kHz AF:n ollessa paalla.

« Viritysaskel pysyy 50 kHz:n asetuksessa kasivirityksen aikana.

e Valitse FM-viritysaskel painamalla M.C.:ta.
50 (50 kHz) — 100 (100 kHz)

SP-P/O MODE (takaulostulon ja esivahvistimen asetus)

Taman yksikén takakaiuttimen johtojen ulostuloa ja RCA-ulostuloa voidaan kayttaa
koko aanialueen kaiuttimen tai subwooferin litdntaan. Valitse omalle litannalle
sopiva vaihtoehto.

-

. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Valitse haluttu asetus kaantamalla M.C.:ta.

Alla olevasta luettelosta voi valita minka tahansa asetuksen:

* REAR/SUB.W - Valitse, kun takakaiuttimen johtojen ulostuloon on liitetty koko
aanialueen kaiutin ja RCA-ulostuloon on liitetty subwoofer.

* SUB.W/SUB.W - Valitse, kun takakaiuttimen johtojen ulostuloon on suoraan
liitetty subwoofer ilman lisavahvistinta ja RCA-ulostuloon on liitetty subwoofer.

* REAR/REAR - Valitse, kun takakaiuttimen johtojen ulostuloon ja RCA-
ulostuloon on liitetty koko aanialueen kaiutin.
Jos takakaiuttimen johtojen ulostuloon on liitetty koko aanialueen kaiutin, mutta

RCA-ulostulo ei ole kdytdssa, voidaan valita joko REAR/SUB.W tai REAR/
REAR.




Laitteen kaytto

Jarjestelmavalikko

Pida SRC/OFF painettuna, kunnes laite kytkeytyy pois paalta.
Paina SRC/OFF pitkaan, kunnes naytolle tulee paavalikko.

1.
2.
3. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C.:ta ja painamalla sita valitse SYSTEM.
4.

Valitse jarjestelméavalikkotoiminto kaantamalla M.C.:ta.
Valinnan tapahduttua alla seuraavia jarjestelmavalikkotoimintoja voidaan saataa.
Lisatietoja on kohdassa “Jarjestelméavalikko” sivulla 51.

AUX-lahteen kaytto

1. Tyonna stereominipistoke AUX-liitantaan.
2. Valitse lahteeksi AUX painamalla SRC/OFF.

Huom.
« AUX ei ole valittavissa, ellei lisdlaiteasetusta ole kytketty paalle. Lisatietoja on kohdassa
“AUX (lisatulo)” sivulla 52.

Nayton kytkeminen
Haluttujen tekstitietojen valinta

e Paina DISP vaihtaaksesi seuraavien valilla:
* Lahteen nimi
* Lahteen nimi ja kello

Jos nékyviin tulee ei-toivottu naytté

Kytke ei-toivottu nayttd pois paalta alla mainituilla toimenpiteilla.

. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.

. Nayta DEMO OFF kaantamalla M.C.:ta ja valitse painamalla.
. Valitse YES kaantamalla M.C.:ta.

a A W N =

. Valitse painamalla M.C.:ta.

. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C.:ta ja painamalla sita valitse SYSTEM.

Yhteydet

Tarkeaa

» Kun tama laite asennetaan autoon, jonka virtalukossa ei ole apulaiteasentoa (ACC),
eika punaista johtoa liiteta virta-avaimen kayton havaitsevaan napaan, akun lataus
saattaa purkautua.

ACC-asento Ei ACC-asentoa

* Taman yksikoén kayttd muualla kuin seuraavissa olosuhteissa voi johtaa tulipaloon
tai virhetoimintoon.
— Autot, joissa on 12 V:n akku ja negatiivinen maadoitus.
— 50 W:n (laht6ésuure) ja 4 Q — 8 Q:n (impedanssiarvo) kaiuttimet.

 Valta oikosulut, ylikuumeneminen ja toimintahairié varmistamalla alla olevien
ohjeiden noudattaminen.

— Irrota akun negatiivinen kaapelikenkd ennen asennusta.

— Kiinnita johdot kaapelipidikkeilla tai teipilla. Kaari teippia metalliosien kanssa
kosketuksiin joutuvien johtojen ympérille suojaamaan niita.

— Ala aseta johtoja l&helle liikkuvia osia, kuten vaihdevipu ja istuimien kiskot.

— Al4 aseta johtoja kuumiin paikkoihin, kuten lammittimen puhaltimen laheisyyteen.

— A4 liita keltaista johtoa akkuun viemalla se reién lapi moottoritilaan.

— Suojaa irralliset kaapeliliittimet eristysteipilla.

— Al& lyhenna johtoja.

— Al& koskaan leikkaa yksikén virtajohdon eristetté virranjakoa varten muihin
laitteisiin. Johdon kuormitettavuus on rajoitettu.

— Kayta maarattyja sulakekokoja.

— Al& koskaan liita negatiivista kaiutinjohtoa suoraan maahan.

— Al& koskaan liitd usean kaiuttimen negatiivisia johtoja yhteen.
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* Kun laite on toiminnassa, ohjaussignaalit lahetetdan sinisen/valkoisen johdon
kautta. Liité tdma johto ulkoisen tehovahvistinjarjestelman kaukosaatimeen tai
auton automaattisen antennireleen saatéliittimeen (maks. 300 mA 12 V DC). Jos
autossa on ikkuna-antenni, litd se antennin vahvistimen virtajohtoon.

Ala koskaan liité sinisté/valkoista johtoa ulkoisen tehovahvistinjarjestelmén

Virtajohto

(@ Virtajohdon liitantaan

@ Auton tyypista riippuen kohtien @ja @
toiminnot voivat olla erilaiset. Muista

talloin yhdistaa @) ja (B) seka (6 ja .

virtaliittimeen. Ala myéskaan koskaan liita sitd automaattisen antennin 8.@ - A .
virtaliittimeen. Seurauksena saattaa olla akun latauksen purkautuminen tai @) %) (%) D @ Keltainen
toimintahairié. Varmistus (tai lisévaruste)

)

Musta johto on maadoitus. Tdman ja muiden laitteiden (etenkin suurvirtatuotteiden,
kuten tehovahvistimen) maattojohdot on johdotettava erikseen. Jos nain ei tehda,
niiden tahaton irtoaminen voi aiheuttaa tulipalon tai toimintavian.

@ Keltainen

Liitd 12 V:n virtaliittimeen, johon tulee
aina virta.

(® Punainen
Lisalaite (tai varmistus)
(® Punainen

Liita virtalukon (12 V DC) ohjaamaan
liittimeen.

Tama laite

@ Liitd samanvariset johdot yhteen.
Musta (runkomaadoitus)

L
® @ ®
(D Virtajohdon liitanta

(2 Taka- tai subwoofer-ulostulo

(@ Antenniliitanta

(@ Sulake (10 A)

(® sinilvalkoinen
® ;Jgggl(}gn)nen kauko-ohjaimen sisééntulo (vain DEH-1500UBG, DEH-1500UBB ja DEH- ISO-liittimen tapin paikka on eri kohdassa ajoneuvotyypista riippuen. Liita () ja @D,

kun napa 5 on antenniohjaustyyppinen. Muun tyyppisessa autossa ei saa koskaan
yhdistaa kohtia ) ja @.
Sinilvalkoinen
Liita tehovahvistimen ohjausliittimeen (maks. 300 mA 12 V DC).
@) Sinilvalkoinen
Liita automaattiantennin releen ohjausliittimeen (maks. 300 mA 12 V DC).
@ Kelta/musta (vain DEH-1500UBG, DEH-1500UBB ja DEH-1500UB)

Jos kaytat laitetta, jossa on mykistystoiminto, liita tdma johto laitteen
aanenmykistysjohtoon. Muussa tapauksessa ala liité johtoon mitaan.

-
f< )

Mahdollista liittaa kiinteasti asennettu kaukosaatimen sovitin (myydaan erikseen).



(@ Kaiuttimen johdot
Valkoinen: Vasen edessad @
Valkoinen/musta: Vasen edessé ©
Harmaa: Oikea edessa @
Harmaa/musta: Oikea edessad ©

Asennus

Tarkeaa

Tarkasta kaikki litdnnat ja jarjestelmat ennen lopullista asennusta.

Ala kayta muita kuin alkuperaisia varaosia, koska ne saattavat aiheuttaa vikoja.
Kysy neuvoa myyjalta, jos asennus edellyttda reikien poraamista tai muita

Vihrea: Vasen takana @ tai subwoofer @ muutoksia autoon.
Vihred/musta: Vasen takana © tai subwoofer © « Ala asenna tata laitetta paikkaan, jossa:
Violetti: Oikea takana @ tai subwoofer @ — se voi hairita ajoneuvon toimintaa.
Violetti/musta: Oikea takana © tai subwoofer © — se voi vahingoittaa matkustajaa dkkipysahdyksen seurauksena.
1SO-liitin « Puolijohdelaser vahingoittuu, jos se ylikuumenee. Ald asenna laitetta kuumiin
Joissakin ajoneuvoissa ISO-liitin on ehka jaettu kahteen osaan. Varmista siina paikkoihin kuten lammittimen puhaltimen laheisyyteen.

tapauksessa, etta liitdt molempiin liittimiin.

Yksikko toimii parhaiten, kun se asennetaan alle 60°:n kulmaan.

Huomautuksia

¢ Muuta tdman laitteen alkuvalikkoa. Katso “SP-P/O MODE (takaulostulon ja esivahvistimen 60°
asetus)” sivulla 52.
Laitteen subwoofer-ulostulo on yksikanavainen.

« Kaytettdessa 70 W:n subwooferia (2 Q) on liitdnta ehdottomasti tehtava laitteen violetilla ja
violetilla/mustalla johdolla. Al3 liitd mitaan vihredén ja vihreaadn/mustaan johtoon.

Varmista asennettaessa, etté jatat runsaasti tilaa takapaneelin taakse ja kiedot
Tehovahvistin (myydéin erikseen) irralliset johdot siten, etteivat ne tuki tuuletusaukkoja, jotta varmistat lammén
hajaantumisen laitteen kayton aikana.

Tee nama liitdnnat kaytettdessa valinnaista vahvistinta.

Jata runsaasti

tilaa \Sm

@ Jarjestelman kaukoséaadin @ Yhdista RCA-kaapeleilla (myydaan

Liita sini-valkoiseen johtoon. erikseen)
@ Taka- tai subwoofer-ulostuloon Etu/taka-asennus (DlN)

@ Tehovahvistin (myydéan erikseen)
® Takakaiutin tai subwoofer Tama laite voidaan asentaa oikein joko etu- tai taka-asennusta kayttaen.

Kéayta asennukseen yleismallisia osia.
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DIN-etuasennus Laitteen poisto

1. Tyonna asennusholkki kojelautaan. 1. Irrota saatérengas.
Matalaan tilaan asennettaessa on kaytettava tavarantoimittajan asennusholkkia. Jos
tilaa on riittavasti, kayta auton mukana toimitettua asennusholkkia.

2. Kiinnita asennusholkki taivuttamalla metalliliuskat (90°) ruuvitaltalla paikalleen.

(ﬁl,/:/ﬁ

(@ Sovituskaulus (@ Lovettu nokka

* Etupaneelin irrotus parantaa sovituskaulukseen kasiksi paasya.
« Kun asennat sovituskauluksen takaisin, lovetun nokan on osoitettava alaspain.

@ Kojelauta (@ Asennusholkki 2. Tyénna mukana toimitetut ulosvetoavaimet yksikon kummallekin puolelle

kunnes ne napsahtavat paikalleen.
* Varmista laitteen luja asennus. Epdvakaa asennus voi aiheuttaa kappaleiden

ohitusta tai muita hairiita. 3. Veda yksikko ulos kojelaudasta.
DIN-taka-asennus
1. Maarita asento, jossa telineen ja laitteen sivussa olevat reiédt ovat kohdakkain. %::u
-
§—¥§— )

3

Etupaneelin irrottaminen ja asentaminen takaisin
2. Kierra kaksi ruuvia kiinni kummallekin puolelle. Voit irrottaa etupaneelin laitteen varastamisen estamiseksi.
Paina irrotuspainiketta, tydnna etupaneelia ylospain ja veda sita itseasi kohti.

Lisatietoja on kohdissa “Etupaneelin irrottaminen laitteen varastamisen estamiseksi”
ja “Etupaneelin asentaminen takaisin” sivulla 45.

@ Kierteitysruuvi (5 mm x 8 mm) @ Kojelauta tai konsoli
(@ Asennuskorvake



Liséatietoja

Vianetsinta

Oire

Vika

Toimenpide

Nayttd6n palaa automaattisesti

normaali naytto.

n. 30 sekunnin aikana.

Et tehnyt mitaén toimenpiteita

Tee toimenpide uudelleen.

Uusintatoistoalue vaihtuu
odottamatta.

Uusintatoistoalueesta riippuen

valittu alue voi muuttua
valittaessa toinen kansio tai
kappale tai pikakelattaessa
eteen-/taaksepain.

Valitse uusintatoistoalue
uudelleen.

Alakansiota ei toisteta.

Alakansioita ei voida toistaa,
kun FLD (kansion
uusintatoisto) on valittu.

Valitse jokin muu
uusintatoistoalue.

Nékyviin tulee NO XXXX, kun

nayttéa muutetaan
(esimerkiksi NO TITLE).

Upotettuja tekstitietoja ei ole.

Vaihda naytto tai toista muuta
kappaletta/tiedostoa.

Laite toimii virheellisesti.
Hairioita esiintyy.

Kaytat laitteen lahella laitetta,
esim. matkapuhelinta, joka
lahettaa sahkoaaltoja.

Siirréa mahdolliset hairioita
aiheuttavat laitteet pois laitteen
luota.

Virheviestit

Kun otat yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan Pioneer-huoltopisteeseen, on tarkeaa,
etta virheviesti on merkitty muistiin.

Ylinen
limoitus Vika Toimenpide
AMP ERROR Laite ei toimi tai kaiuttimen litantd Tarkasta kaiuttimen liitanta. Jos

on vaarin; suojapiiri aktivoituu.

viesti ei havia moottorin
sammuttamisen ja
kaynnistdmisenkaan jalkeen, ota
yhteytta jalleenmyyjaan tai
valtuutettuun Pioneer-
huoltopisteeseen.

CD-soitin

limoitus Vika Toimenpide
ERROR-07, 11, 12, 17, Levy on likainen. Puhdista levy.
30 Levy on naarmuuntunut. Vaihda levy.

ERROR-07, 10, 11, 12,

Laitteessa on sahkdinen tai

Kaanna virtakytkin paalle ja pois

15,17, 30, A0 mekaaninen vika. tai kytke eri aanilahteeseen ja
sitten takaisin CD-soittimeen.
ERROR-15 Laitteeseen asetettu levy on Vaihda levy.
tyhja.
ERROR-23 CD-muotoa ei tueta. Vaihda levy.

FORMAT READ

Toiston alkamisen ja dénen

kuulumisen valilla on joskus viive.

Odota, kunnes viesti katoaa, jonka
jalkeen kuulet danta.

NO AUDIO Syotetty levy ei sisalla Vaihda levy.
toistokelpoisia tiedostoja.

SKIPPED Syotetty levy sisaltaa DRM- Vaihda levy.
suojattuja tiedostoja.

PROTECT Kaikki tiedostot syotetyssa Vaihda levy.
levyssé on upotettu DRM:IIA.

USB-muisti

limoitus Vika Toimenpide

FORMAT READ

Toiston alkamisen ja dénen

kuulumisen valilla on joskus viive.

Odota, kunnes viesti katoaa, jonka
jalkeen kuulet danta.

NO AUDIO Kappaleita ei ole. Siirra aanitiedostot USB-
tallennuslaitteeseen ja liita.
Liitetty USB-tallennuslaite on Poista varmistus kaytosta
varmistettu. noudattamalla USB-
tallennuslaitteen ohjeita.
SKIPPED Liitetty USB-tallennuslaite Toista muuta kuin Windows Media
sisaltaa tiedostoja, jotka on DRM 9/10 -versiolla upotettua
upotettu Windows Media™ DRM aénitiedostoa.
9/10 -versiolla.
PROTECT Kaikki USB-tallennuslaitteen Siirra muut kuin Windows Media
tiedostot on upotettu Windows DRM 9/10 -versiolla upotetut
Media DRM 9/10 -versiolla. aanitiedostot USB-
tallennuslaitteeseen ja liita.
N/A USB Tama laite ei tue liitettyd USB- « Liita USB Mass Storage Class -
laitetta. luokan mukainen laite.
« Irrota laite ja vaihda se
yhteensopivaan USB-
tallennuslaitteeseen.
CHECK USB USB-liittimessa tai USB- Varmista, ettei USB-liitin tai USB-

kaapelissa on oikosulku.

kaapeli ole tarttunut mihinkaan
eika vahingoittunut.
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Liséatietoja

limoitus Vika

Toimenpide

CHECK USB

Liitetty USB-tallennuslaite
kuluttaa enemman kuin suurin
sallittu virta.

Irrota USB-muisti alaka kayta sita.
Kéaanna virtalukko pois-, sitten
ACC- tai ON-asentoon ja liita
ainoastaan vaatimustenmukainen
USB-muisti.

ERROR-19 Tiedonsiirto epaonnistui. Suorita joku seuraavista
toimenpiteista.
— Kytke virtalukko pois ja takaisin
paalle.
— Kytke irti USB-tallennuslaite.
— Vaihda toiseen lahteeseen.
Palaa sitten USB- tai SD-
lahteeseen.
ERROR-23 USB-tallennuslaiteen formaatti ei USB-tallennuslaitteen formaatin
ole FAT12, FAT16 tai FAT32. pitaisi olla FAT12, FAT16 tai
FAT32.
STOP Kaytettavassa luettelossa eiole  Valitse luettelo, jossa on lauluja.
lauluja.
Kasittelyohjeet

Levyt ja soitin

Kayta vain levyja, joissa on jompikumpi kahdesta seuraavasta logosta.

COMPACT
disE
DIGITAL AUDIO

TEXT

COMPACT

dise

DIGITAL AUDIO

Kéyta 12 cm:n levyja. Ala kayta 8 cm:n levyja tai niiden sovitinta.

Ké&yté vain tavanomaisia, taysin pyéreité levyja. Ala kéyta epatavallisen muotoisia
levyja.

Ala tydnna CD-pesain muuta kuin CD-levya.
Ala kayta halkeilleita, lohjenneita, taipuneita tai muuten vaurioituneita levyja.
Sulkemattomia CD-R/RW -levyja ei voida toistaa.

Al4 koske levyn aanitettyyn pintaan.

Sailyta levyt koteloissa, kun niita ei kayteta.

Ala kiinnita levyn pinnalle tarroja, kirjoita levyyn tai kéyta siihen kemikaaleja.
Puhdista CD-levy pyyhkimalla se pehmeélla kankaalla levyn keskustasta ulospain.

Kosteuden tiivistyminen voi valiaikaisesti hairitd soittimen toimintaa. Anna sen
sopeutua ldmpimampaan lampétilaan noin tunnin ajan. Pyyhi myés mahdollinen
kosteus pois levyistd pehmealla pyyhkeella.

Levyjen toisto ei ehkéa ole mahdollista johtuen sen ominaisuuksista, muodosta,
tallennuslaitteesta, toistoymparistosta, sailytyksesta jne.

Tien pinnan epatasaisuuksien vuoksi toisto voi keskeytya.
Lue levyn varoitukset ennen sen kayttoa.

Kun kaytetaan levyja, joiden etikettipinnalle voi suorittaa painatuksen, tarkista
levyjen ohjeet ja varoitukset. Levysta riippuen asettaminen ja poistaminen ei ehka
olekaan mahdollista. Sellaisten levyjen kayttdminen voi vahingoittaa laitetta.

Ala kiinnita kaupallisesti saatavissa olevia tarroja tai muuta materiaalia levyihin.
— Levy voi vaantya, jolloin se ei ole toistettavissa.

— Tarrat voivat irrota toiston aikana ja estaa levyjen poistamisen, jolloin laite voi
vahingoittua.

USB-muisti

Kaikki USB-tallennuslaitetta koskevat kysymykset on osoitettava laitteen
valmistajalle.

Liitanta USB-hubin kautta ei ole mahdollinen.
Al3 liita mitdan muuta kuin USB-tallennuslaite.

Kiinnitd USB-muisti kunnolla ajon ajaksi. Ala pudota USB-muistia lattialle, jossa se
voi joutua jarru- tai kaasupolkimen alle.

USB-tallennusvalineesta riippuen seuraavia ongelmia saattaa esiintya.
— Toimenpiteet voivat vaihdella.

— Tallennuslaitetta ei ehké tunnisteta.

— Tiedostoja ei ehka toisteta oikein.

— Laite saattaa aiheuttaa radioon melua.
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Liséatietoja
Kaksipuoliset levyt

Kaksipuolisten levyjen (DualDisc) toisella puolella on kirjoitettava &&ni-CD ja toisella
kirjoitettava video-DVD.

Koska kaksipuolisten levyjen CD-puoli ei ole rakenteeltaan yhteensopiva yleisen CD-
standardin kanssa, télla laitteella ei voida soittaa levyn CD-puolta.

Toistuva kaksipuolisen levyn lataaminen ja poistaminen laitteesta voi naarmuttaa
levya. Vakavat naarmut voivat aiheuttaa levyn toisto-ongelmia laitteessa. Joissakin
tapauksissa kaksipuolinen levy voi juuttua levyaukkoon eika sita saa poistettua.
Taman estamiseksi suosittelemme, ettet kayta tassa laitteessa kaksipuolisia levyja.

Katso lisatietoa kaksipuolisista levyista levyn valmistajan julkaisemista tiedoista.

Pakatun @anen yhteensopivuus (levy, USB)

WMA
 Tiedostotarkenne: .wma
« Bittinopeus: 48 kb/s — 320 kb/s (CBR), 48 kb/s — 384 kb/s (VBR)
* Tunnustelutaajuus: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream videon
kanssa: Ei yhteensopiva
MP3
¢ Tiedostotarkenne: .mp3
Bittinopeus: 8 kb/s — 320 kb/s (CBR), VBR
Tunnustelutaajuus: 8 kH — 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz vahvistukselle)

Yhteensopiva ID3 tag-versio: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3 tag -versio 2.x on etusijalla
versioon 1.x nédhden.)

M3u soittolista: Ei yhteensopiva
MP3i (MP3 interactive), mp3 PRO: Ei yhteensopiva
WAV
 Tiedostotarkenne: .wav
« Kvantisointibitteja: 8 ja 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)
* Tunnustelutaajuus: 16 kH — 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz & 44,1 kHz (MS ADPCM)

Lisatietoa

« Tiedosto- tai kansionimen (mukaan lukien tarkenne) alusta alkaen voidaan nayttaa
vain 32 ensimmaéisté merkkia.

Tassa laitteessa naytettaviksi tarkoitettu venalainen teksti on koodattava
kayttamalla yhta seuraavista merkistoista:

— Unicode-merkistot (UTF-8, UTF-16)

— Muu kuin Unicode-merkisto, jota kdytetddn Windows-ymparistdssa ja joka on
asetettu venalaiseksi monikielisyysasetuksessa

Laite ei ehka toimi kunnolla johtuen sovelluksesta, jolla WMA-tiedostot on koodattu.

Joskus saattaa esiintya lyhyt viive aloitettaessa sellaisten danitiedostojen toistoa,
joihin on upotettu kuvadataa, tai useita kansiohierarkioita sisaltavaan USB-
tallennuslaitteeseen tallennettujen aanitiedostojen toistoa.

Levy

 Toistettavien kansioiden hierarkia: enintddn kahdeksan tasoa (kéytannéllisessa
hierarkiassa on alle kaksi tasoa.)

Toistettavia kansioita: enintdan 99

Toistettavia tiedostoja: enintaan 999

Tiedostojarjestelma: ISO 9660 Taso 1 ja 2, Romeo, Joliet.
Multi-session-toisto: yhteensopiva

Packet write -tiedonsiirto: Ei yhteensopiva

Alkuperaisen levyn laulujen valisen tyhjan osan pituudesta riippumatta pakatut
audiolevyt toistuvat pieni tauko laulujen valissa.

USB-muisti

Toistettavien kansioiden hierarkia: enintddn kahdeksan tasoa (kaytéannéllisessa
hierarkiassa on alle kaksi tasoa.)

Toistettavia kansioita: enintdan 500

Toistettavia tiedostoja: enintédén 15 000

Tekijanoikeussuojattujen tiedostojen toisto: Ei yhteensopiva
Jaettu USB-tallennuslaite: Vain ensimmaista osaa voidaan toistaa.

USB-tallennuslaitteessa olevien aanitiedostojen toistamisen alkaminen saattaa
viipya jonkin verran, jos laitteen kansiohierarkioiden maara on suuri.
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Lisatietoja I (50
/\ VAARA

« Pioneer ei voi taata yhteensopivuutta kaikkien USB-massatallennuslaitteiden
kanssa eika vastaa mediasoittimissa, alypuhelimissa tai muissa laitteissa olevien

Venaladisten aakkosten taulukko

tietojen haviamisesta tamén tuotteen kayton yhteydessa. D c D c D c D c
« Al3 jata levyja tai USB-tallennuslaitetta paikkaan, jossa vallitsee korkea lampétila. /4’1 A ’[; 5 ﬂ B Ir’ r
Aanitiedostojen jarjestys P - ) v 5
o a I E E H X 4 3
Kayttaja ei voi maarittaa kansionumeroita ja soittojarjestyksia talla laitteella.
[: kansio H nn ’L'/ K K n M M
JJ : pakattu aanitiedosto
01 — 05: kansionumero —~ ~ —~
H m o Iy n 1 P
@ - (®: toistojarjestys ’LI Lf X /
I T T
® L C / T H Yy m [}
@
\ " n
n X I u Lf Y It L, Ly
/ 1 Ny
Levy Taso1 Taso2 Taso3 Taso4 ® ’%’ i h > ‘J’ °
Kansionvalintajarjestys tai muut toiminnot voivat ’L./’i ’e) I/,';l q
olla erilaisia koodaus- tai kirjoitusohjelmistosta riippuen.
USB-muisti D: Naytto C: Merkki

Toistojarjestys on sama kuin tallennusjarjestys USB-tallennuslaitteeseen.
Soittojarjestyksen méaarittamiseen suositellaan seuraavaa menetelmaa.

1 Muodosta tiedostonimi, joka sisaltaa soittojarjestyksen maarittavat numerot (esim.
001xxx.mp3 ja 099yyy.mp3).

2 Laita tiedostot kansioon.

3 Tallenna tiedostot siséltava kansio USB-tallennuslaitteeseen.
Jarjestelmaymparistosta riippuen soittojarjestysta ei ehka kuitenkaan voida maarittaa.
Kannettavissa USB-audiolaitteissa jérjestys on toinen ja riippuu soittimesta.



Tekijanoikeudet ja tavaramerkit

iTunes

Apple ja iTunes ovat Apple Inc. -yhtién tavaramerkkeja, jotka on rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

MP3

Taman tuotteen mukana seuraa vain oikeus yksityiseen, ei-kaupalliseen kayttoon.
Tuotteen ostaminen ei anna oikeutta kayttaa tuotetta kaupalliseen (voittoa tuottavaan)
reaaliaikaiseen lahettdmiseen (daniaalloilla, satelliitin kautta, kaapelin kautta ja/tai
muuten), lahettdmiseen/suoratoistoon Internetin, intranetin ja/tai muiden verkkojen tai
muiden elektronisten jakelujarjestelmien, kuten maksullisten tai tilattavien audio-
lahetysten, kautta. Sellaiseen toimintaa tarvitaan erillinen lisenssi. Lisatietoja on
osoitteessa http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media on Microsoft Corporationin rekisterdity tuotemerkki tai tuotemerkki
USA:ssa ja/tai muissa maissa.

Tama tuote sisaltda Microsoft Corporation -yrityksen omistamaa tekniikkaa eika sita
voida kayttaa tai jakaa ilman Microsoft Licensing, Inc. -lisenssia.

Tekniset tiedot

Yleinen

Teholahde .........ccccoceniviiiiiiiiiiies 14,4V DC
(10,8 V - 15,1V sallittu)

Negatiivinen maa

10,0 A

Maadoitusjarjestelma

Suurin virrankulutus .

Mitat (L x K x S):
DIN

Runko ... 178 mm x 50 mm x 165 mm
Julkisivu . 188 mm x 58 mm x 16 mm
D

Runko ... 178 mm x 50 mm x 165 mm
Julkisivu . 170 mm x 46 mm x 16 mm
Paino ..o 1 kg

Audio
Maks. ulostuloteho ............cccceees 50 W x 4
70 W x 1/2 Q (subwooferille)
Jatkuva ulostuloteho .......................... 22Wx 4

(50 Hz — 15 000 Hz,
5 % THD, 4 Q kuorma,
kummankin kanavan kaytossa)

Kuormituksen impedanssi . .4Q(4Q-8Q

mahdollinen)
Esivahvistimen suurin ulostulotaso ........... 2,0V
Loudness-korjain ................... +10 dB (100 Hz),

+6,5 dB (10 kHz)
(@anenvoimakkuus: —30 dB)
Taajuuskorjain (5-kaistainen
graafinen taajuuskorjain):

Taajuus .......ccccceeeeee 80 Hz/250 Hz/800 Hz/

2,5 kHz/8 kHz

Taajuusalue ............. +12 dB (2 dB:n askel)
Subwoofer (mono):

Taajuus .... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/

100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz

Kaltevuus ............... —6 dB/oKt./~12 dB/okt.

Vahvistus +6--24dB

Jakso ... . Normaali/Kaanteinen

CD-soitin
Jarjestelma .................. CD-audiojarjestelma

cb
94 dB (1 kHz)
(IEC-A-verkko)

Kaytettavat levyt ......
Signaali/kohinasuhde .

Huom.

Kanavien maara .... 2 (stereo)
MP3-dekoodausformaatti MPEG-1 &2

Audio Layer 3
WMA-dekoodausformaatti ........... Versio7,7.1,8,9,

10, 11, 12 (2-kanav. audio)

(Windows Media Player)

WAV-signaalimuoto ................. Lineaari PCM &
MS ADPCM (Ei pakattu)

USB
USB-standardin spesifikaatio .. USB 2.0
ysi nopeus
Suurin sySttovirta ..........cccoeieiiiiiiiiiiie 1A
USB-luokka ........ MSC (massatallennusluokka)
Tiedostojarjestelma .......... FAT12, FAT16, FAT32
MP3-dekoodausformaatti ............. MPEG-1 &2
Audio Layer 3
WMA-dekoodausformaatti ........... Versio7,7.1,8,9,

10, 11, 12 (2-kanav. audio)

(Windows Media Player)

WAV-signaalimuoto ................. Lineaari PCM &
MS ADPCM (Ei pakattu)

FM-viritin

Taajuusalue .................. 87,5 MHz — 108,0 MHz

Kaytettava herkkyystaso .... 9 dBf (0,8 uVv/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signaali-kohinasuhde ........ 72 dB (IEC-A verkko)

MW-viritin
Taajuusalue
Kaytettava herkkyys
Signaali-kohinasuhde ..

531 kHz — 1 602 kHz
25V (S/N: 20 dB)
62 dB (IEC-A verkko)

LW-viritin

Taajuusalue .........cccoeeeeeee 153 kHz — 281 kHz
Kaytettava herkkyys ........... 28 yV (S/N: 20 dB)
Signaali-kohinasuhde .. 62 dB (IEC-A verkko)

« Tekniset tiedot ja muotoilu voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
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